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Biskop
Brynol
Algotssons

mdsshake

| Bland textilier ur Skara domkyrkas
medeltida textilskatt dr utan tvekan
biskop Brynolf Algotssons masshake
en av de méarkligaste (kallas masshake
men har mer stilen av en biskops- eller
korkapa). Den kan dateras till senare
delen av 1200-talet eller senast om-
kring 1300. Med tanke pa att Brynolf
valjs till biskop 1278 s& kan man anta
att han hade eller kom att inférskaffa
masshaken i Paris dar han hade stu-
derat under 18 ar och hade goda kon-
takter. Att masshaken bar franskt ur-
sprung ger dess ikonografi vagledning
om. Till detta kommer att ocksa ett
flertal franska helgon finns avbildade.

Bland de intressantaste av de franska
helgonen dr Sankt Dionysius, hir sta-
var Dyonisis, som ir identisk med Saint
Denis, biskop av Paris och Frankrikes
skyddshelgon. P4 samma sida av miss-
haken finns ocks3 Sankt Rusticus, vilken
led martyrdéden tillsammans med Saint

Forts. sid. 2

2 .. . . ,
En av 1600-talets mest for- Minnen av Matilda och Fader Gunnar ur mitt per-
bisedda Adelsdamer” Paul Nilsson i Sjogerstad spektiv
S3 beskriver docenten Susanne Tienken Margit Tange (1916-2001) var 1937 Staffan Ljungman berittar om spinnan-
Maria Euphrosyne i en intervju kring sillskapsdam till Matilda Nilsson. de méten med en som kom att paverka
ett kommande bokprojekt som sillska- Hon berittar om diktarprosten och hela hans liv.
pet har initierat. hans maka i Sjogerstads pristgird.
Sidan 6
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Denis. Man kan ocksd komma ihdg att Sankt Dionysius namn
dven finns pa Salebys kyrkklocka frin 1288: Dd jag var gjord,
dd var ett tusen tvdhundra tjugo vintrar och dtta frin Guds fodelse.
Hell Maria, full av ndd. Dionysius vare vilsignad. Att detta franska
helgon haft en god inging i skarastiftet ir nog att férmoda.
Att biskop Brynolf sjilv dr inkopare av misshaken ir nog inte
en for vild gissning. Brynolf var, som ovan nimnts, genom
sina 4r i Paris franskorienterad och péaverkad av den kultur
och skonhet han métte hir. Sten Lindroth som var professor
i Idé- och lirdomshistoria skriver om Brynolf att den litur-
giska skonhetsvirld, som métte honom under hans franska ar,
gjorde efter allt att doma ett outplanligt intryck pa honom.
Det ir éverhuvudtaget mirkligt att misshaken fortfarande
finns kvar, om in inte i domkyrkan. I 1686 irs inventarium

omnimns en ~lijffergad misshake med beliten”, det vill siga
en brunrosafirgad misshake med figurbroderier. Men med
den synen att apostel- och martyrbilderna var beliten si kun-
de nog misshaken ha blivit lump. 1695 beskrivs misshaken
“lijftergad med kors pa framtill och 18 stycken beliten samt
Apostlarnas namn”. Frin borjan har det varit 30 figurer pa
misshaken. Men mellan 1686-1692 aterbrukar man figurbro-
derierna genom att klippa bort dem och sitta dem pa ett altar-
ringsklide.

1930 konserverades miasshaken for forsta gangen och 1983
var det aktuellt igen och man éterférde de bortklippta figu-
rerna och misshaken far tillbaka nigot av sin forna skénhet.

Johnny Hagberg
Som anlitat Skara 1 och Skara stiftsbok for uppgifterna.

Virutflykt till det vackra Od

Lc')'rdag 27 mayj, kyr/ebyn Od

Arsméte, forsommarfika, miniforedrag och

besok pa Crea Diem Bokcafé

Program

13.00 Andakt och drsmotesforhandlingar i Ods
medeltida kyrka

14.00, ca  Forsommarfika (vid Bokcaféet, utom

hus vid god viderlek eller i Horsalen invid)

15.00-16.30 Miniforedrag, i Ods medeltida kyrka
(inkl. paus och visning av kyrkan)

Miniforedrag
1600- & 1700-talet — en omvilvande tid. En av tidens
firgstarka personligheter var biskopen Andreas Rhyze-

lius fran Od.

- Vad siager han om sig sjalv och sin tid?
Gerd Ljungkvist Persson

- Vad gjorde han i Link6pings stift?
Carl-Johan Ivarsson

- Vad har han skrivit for bocker?
Johnny Hagberg

Anmilan till arsméte och fika till: Johnny Hagberg
tel 0510 48 52 15 (helst fére 22 maj).

Crea Diem Bokcafé har 6ppet kl. 11 - 17. Bokcafé med
smaritter, bokbutik. Se mer info pi creadiem.se. (Ons-
kar du miltid fore arsmotet — vinligen kontakta girna
med forbestallning; tel. 0705-78 56 34, info@creadiem.
se

)

Crea Diem Bokcafé — kyrkbyn Od, creadiem.se vid vig

182 — mellan Timmele och Annelund.

Andreas Rhyzelius Konstndir Carl Fredrik Swahn.
Malningen utford 1734. Olja pd duk

Varmt vilkomna!

Styrelsen, Skara stiftshistoriska sillskap



BENEDIKT XVI

Ndgra personliga minnesord

En av pavestolens frimsta teologer genom tiderna vid sidan av
Leo den store, den ildste, den kanske mest 6dmjuke avled pa
nyarsafton och limnade sin kyrka och alla dem som ilskade
honom, lingt utanfdr dess krets, i sorg.

Benedikt vixte upp som Joseph Ratzinger (1927-2022) i
ett av katolsk kultur starkt priglat Bayern, en grund som han
aldrig limnade. Nir han talade latin avsldjade han varifran
han kom. Han gjorde det med ett tydligt tyskt uttal, skilt frin
det italienska, d3 han rérde sig pa det klassiska kyrkospraket.

Professor Ratzinger deltog i andra Vatikankonciliet och
tillhorde de mera reformvinliga men sig i konciliet dess klara
forankring i klassisk, katolsk teologi, ndgot som si smaning-
om fick honom att i mingas 6gon forefalla pitagligt konserva-
tiv, men in i det sista forsvarade han konciliets nédvindighet.

Paven Johannes Paulus II var mer filosof 4n teolog. Darfor
ville han ha en sidan vid sin sida. Nir han 1981 utsig Rat-
zinger, som di var irkebiskop i Miinchen, till prefekt for
Troskongregationen hade han fitt den ritte. Ett nira och
fruktbart samarbete inleddes mellan de tvA.

Det kom att talas om Ratzinger som kyrkans rottweiler pa
grund av hans noggranna genomgang av vissa teologers arbe-
ten. En felaktigare uppfattning har sillan sett dagens ljus. For
den som métte honom var det en helt annan bild som tridde
fram, en i djupaste mening 6dmjuk minniska med en nistan
blygt, terhillsam framtoning.

Men Ratzinger skaffade sig minga fiender, trots att han ald-
rig riktade sig mot ndgon som person. Att han inte sillan mot-
te motstind, berodde i hog grad pi den sanningslidelse som
praglade honom. Han héll sig till saken p3 ett s Svertygande
sitt, att det var svirt att gendriva hans intellektuellt blindande
analys och framgingsrikt std fast vid sina teser. Detta ledde
inte sa sallan till att han utsattes for personargument (argu-
menta ad hominem).

Men sjﬁlvklart gick han ocksi emot mycket av den vister-
lindska, virdemissiga utvecklingen. Det var med stor sorg
som han sig hur ménga i den katolska kristenheten bérjade
kompromissa med tidsandan, vars yttersta syfte tycks vara att
ifrigasitta det som traditionellt har uppfattats som den gu-
domliga skapelseordningen.

Ratzinger tillhérde dem i kyrkans ledning — kanske ett fatal
— som gick sin egen vig utan att alliera sig med andra. Infor
pavevalet 2005 intrigerade den s kallade St. Gallenguppen

for att forhindra valet av honom till Petri eftertridare. Det
lyckades inte den gingen, men den skulle komma att genom-
fora en mera framgangsrik kampanj.

Det forsta framtridandet som pave var ett tydligt vittnes-
bérd om hans kanske frimsta egenskap, 6dmjukheten. Hans
sjalvkaraktiristik, un semplice e humile lavoratore nella vigna del
Signore (en enkel och 6dmjuk tjanare i Herrens vingard) bar sa
uppenbart akthetens kinnetecken, nir den beledsagades av ett
naturligt leende och en blick fran de klara 6gonen som nis-
tan utstralade ett barns of6rfalskade glidje. For en del tycktes
Benedikt har forvandlats, men nu syntes det i sjilva verket
vem han verkligen var.

Benedikts fromhet var starkt Jesuscentrerad. Det visade inte
minst de bocker om Jesus som han fullbordade som pave, dock
utan att 3beropa sin auktoritet. De ord som enligt uppgift var
hans sista, "Jesus jag dlskar dig” bir syn for sigen.

Benedikt tvingades flera ginger be om forlitelse for de
misstag bade andra och han sjilv ansig att han begitt. Men
detta "tvang” var for honom snarast en formén som han ge-
nom sin Herre hade tillging till, vil medveten om sin egen
ofullkomlighet.

Tre encyklikor sdg dagens ljus, Deus caritas est (Gud ar kir-
leken, 2005), Spes salvi (I hoppet ir vi frilsta, 2007) och Cari-
tas in veritate (Kirlek i sanning, 2009). De ir utsokta exempel
pa det bista i hans teologi och pd hans sitt att soka sig fram
till en forstaelse. I den forsta visar han, trogen principen att
naden inte upphiver utan fullkomnar naturen, hur det inte,
likt Anders Nyygren, gir att gora en strikt distinktion mellan
begreppen eros och agape. Den andra innehiller bland annat en
ingdende analys av ett berdmt stille i Hebreerbrevet (11:1),
dir tro forbinds med hopp. Tron ir, enligt Benedikt, en kun-
skap om, ett bevis pd, det vi hoppas och har alltsd kognitiv
innebord. I den tredje hivdar han att bdde kirlek och sanning
ar viktiga, nir man ska ta itu med virldens ekonomiska och
sociala problem. Den ger ett klart uttryck f6r de tva principer
som han satte hogst och som alltid bildar en enhet i hans teo-
logiska tinkande.

Det kunde visserligen vara litt f6r den som under minga
ar i tal, skrift och audienser har foljt Benedikt att idealisera.
Men den faran behéver man inte oroa sig f6r, d hans ord och
handlingar talade ett sprik som speglar den sanning han ville
och iven kunde framféra.

Den karismatiske Johannes Paulus kom man fr att se, Be-
nedikt for lyssna till. Han tal vid onsdagsaudienserna utfor-
mades ofta som vilformulerade teologiska miniféredrag, Den
initierade litteraturhistorikern Géran Higg sa om Benedikts
predikan vid Johannes Paulus II:s begravning pa Peterplatsen,
att det var det bista tal som hillits i staden sedan Savonarolas
pa 1400-talet.

Genom att abdikera tog Benedikt ett lika modigt som sjilv-
standigt beslut, som katolska kyrkan linge har att fundera
over.

Minga ir vi som visade Benedikt stor kirlek, inte minst alla
hans elever. Hans hingivenhet f6r Kristi sak kunde inte undg
att vicka gensvar. Forr eller senare kommer denne péve att
helgonforklaras. Fa torde da bittre ha fortjanat den dran.

Karl-Erik Tysk



Huldine Fock, Edelweissforbundet och hennes
ex libris
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Av olika anledningar har jag kommit att intressera mig for
Edelweissforbundet. I detta samfund odlades ett slags kristen
spiritism, dir fdrankringen i den kristna trons huvudfira va-
rierade hogst visentligt bland medlemmarna. Férbundet hade
grundats 1890 av Irlands-svenskan Huldine Beamish (1836-
1892), som hade nirmat sig spiritualismen, med en forestill-
ning om att riktningen utgjorde Kristi verkliga efterfoljare,
och som sddana kunde de ta emot budskap omedelbart fran de
hégsta andliga sfarerna. Bland annat ignade man sig at s.k. au-
tomatisk skrift. En kortare period var Hilma af Klint (1862-
1944), den numera si i ropet, medlem. Efter ett kort medlem-
skap brét sig hon och nigra ytterligare medlemmar loss och
bildade det religiosa konstnirssammanhanget De fem.

Efter grundarens dod eftertriddes hon av dottern Huldine
Fock (1859-1931), som, liksom modern, har gett ut flera
skrifter, bland annat Léankar i sanningens kedja af Ljusets tjinare
— ett, fir man siga, veritabelt svammel! Huldine Fock intog i
flera skrifter en kyrkokritisk hallning.

Under denna tid tillkom flera samlingslokaler, bland annat
den pa Grev Turegatan 68 i Stockholm. Lokalen kom senare
att invigas som kristet gudstjinstrum av biskopen i String-
nis, Gustaf Aulén (1879-1977). Huldine Focks dotter Carin
(1888-1931) gifte sig senare med Hermann Goring (1893-
1946), och vid Carins dod stod hon lik i just kapellet pa Grev
Turegatan.

Edelweissférbundet framtrider nirmast som en familjean-
geligenhet. Efter Huldine Focks dod eftertriddes hon av sin
dotter Elsa (1883-1932), som emellertid dog hastigt. Eftertri-
dare blev da Elsas syster, Mary von Rosen (1886-1967), gift
med uppticktsresanden Eric von Rosen (1879-1948). Mary
var ocksd Moder superior i den svenskkyrkliga ordenssam-
manslutningen Societas Sanctz Birgitte (SSB). Det var Mary
von Rosen som formadde Gustaf Aulén att inviga kapellet,
och som ordnade s3 att dir regelbundet firades svenskkyrklig
missa. Efter Mary von Rosens déd valdes som Moder supe-
rior i SSB Ingrid af Ekenstam (1918-2000), som ocksa efter-
tridde henne som ledare av Edelweissférbundet.

Det finns fortsatt en koppling mellan familjen von Rosen
och Edelweissférbundet genom Marys barnbarn, fotografen
och konstnirinnan Monica von Rosen Nestler (f. 1943), som
i Berlin férvarar forbundets arkiv.

For en tid sedan fann jag Huldine Focks ex libris. Inom
Edelweiss-kretsen var blommor viktiga. Edelweissblomman,
naturligtvis, men ocksi For-git-mig-ej liksom rosor. Edel-
weissblomman ir naturligtvis symboliskt vald eftersom den
vixer hégt upp p alptopparna. Sa pryds ocksa Huldine Focks
ex libris av ett slags vishetens stjarna, som hogt ovan stralar,
till vilken, fir man f3rmoda, hennes lingtan stir.

Nertill finns fyra bokstiver, som mahinda avsl6jar upphovs-
mannen: till vinster SM och till hdger OM. Om nigon lisare
av cirkuliret kan identifiera konstniren vore det intressant.

Huldine Fock var gift med Carl Fock (1854-1938), som till-
hérde den friherrliga itten Fock nr 304. De fick fem déttrar
— Fanny, Elsa, Mary, Carin och Lily — som alla p3 olika sitt
engagerade sig i Edelweissforbundet.

Markus Hagberg

Biskop Brynolf. Broderi pd mdsshake, katolska forsamlingen i
Skivde.



Harndsands stifts herdaminne 100 dr

Det litterira bruket att nedteckna déda pristers liv i minnes-
teckningar i samband med pristméten ir gammalt. I Skara
stift har vi en obruten serie sedan 1889. Likasi ir det med de
sirskilt for stiften utgivna herdaminnena.

Herdaminnen ir idag ganska dyrbara och sokta samlarob-
jekt da de férmedlar mycket personhistoria och dirmed vir-
defulla inte minst for sliktforskare.

Nir man liser vad de gamla minnestecknarna skriver om
sina doda kollegor sa ir det sliende vilken mingd uppgifter
som nedtecknarna har tagit fram for varje prist. De rent for-
mella uppgifterna fanns sjilvfallet att hitta i Dombkapitlets
arkiv men de direkta personuppgifterna fick himtas inom fa-
miljen eller bland kollegor. Det ir inte alltid en 6verslitande
kollegial teckning som presenteras for lisaren. Snarare later
manga hivdatecknare den bittra sanningen tala. Ibland kunde
risken for detta sanningssigande resultera i att vissa sterbhus
undanbad sig minnesteckning vid prastmétet. Nir man idag
liser Herdaminnena ir det ind3 tacksamt att iven de mindre
lysande egenskaperna kommer fram och gor bilden och per-
sonteckningen hel.

Herdaminnen fran olika stift

Frin alla vira stift finns sidana utgivna och idag pigir arbe-
tet med att fullborda de olika serierna. Karlstads stifts utkom
2007 genom Harry Nyberg med en ny del (6) efter Edestams
Herdaminne. Uppsala stift ger kontinuerligt ut delar i sitt
herdaminnesarbete. Goteborgs stift har utkommit med en del
r 2019 (del 4). I Visteras stift arbetas det pa en ny herdamin-
nesutgava och for Visby har Sven-Erik Pernler arbetat fram
ett nistan klart herdaminne. Lunds stift har utgivit en lang
serie med olika delar och denna serie krontes med nr. 15 Frin
pastoratsreglering till forsamlingssammanliggningar 2016 och med
Owe Samuelsson som forfattare.

Aldst bland herdaminnesutgivorna ir frin Stringnis stifts
och utgavs av Nils Aurelius 1785. Denna del behandlar Soder-
manland. En komplettering utgavs 1817 av J. E. Follén och
omfattade ”Neriket”. Ytterligare nigra exempel pa tryckta
herdaminnen. Géteborgs utgavs av S. P. Bexell & J. G. Bex-
ell 1835, Kalmarstiftets genom N. I. Lofgren & A. Ahlqvist
1836-41. J. E. Fant & A. Th. Lastbom utgav Upsala drkestifts
herdaminne 1842-45. Visterds stifts akter utkom genom Joh.
Fr. Muncktell 1843-46. Linkoping fick sitt forsta herdaminne
genom Joh. Is. Hahl 1846-47 och Lunds stift genom S. Ca-
vallin 1854, Visbys minnen tecknades av O. W. Lemke 1868.
J. Hammarin utgav 1846-48 Carlstads Stifts Herdaminne I-I11.
Skara stifts dldsta herdaminne utgavs av J. Warholm ar 1871
och direfter utgavs Hirnésands herdaminne genom ]J. Fr. Bi-
berg 1871. Tidigare hade Minne af Presterskapet i Lappmarks-
Forsamlingarne inom Herndsands stift - utgivits genom Isak Gra-
pe.
Leonard Bygdén utgav 1923-26 Herndsands stifts herda-
minne I-IV. Ett supplementband till herdaminnet utkom
2004.

Stockholms stads herdaminne utgavs 1951 genom Gunnar
Hellstrom.

Hirnosands herdaminne

Det ir alltsd i &r 100 &r sedan Leonard Bygdén pabérjade ut-
givningen av sitt stora verk Hernosands stifts herdaminne. I
del T aterfinns minnesteckningarna Sver biskoparna som gir

I. Bygbin

Hernosands Htifts
Herdamimme

a0

#ppsala orh Btorhholm

e i e e e e e S e

Almgoist & &iksells Doktrycheri=Rhticbolag

fram till biskop Ernst Frithiof Loénegren. 1904 hade Luled
stift avskilts frin Harnosand. Martin Johansson kom att bli
den siste biskopen 6ver det stora stiftet som var lika stort som
halva Sverige.

Vistgoten Anders Fredrik Beckman (1812-1894) utnimn-
des till biskop i Hirndsand 1864 for att sedan 1875 bli biskop
i Skara stift. Han var alltsa biskop i 30 &r.

Tre generationer kyrkoherdar i
Gillivare

Négra personer som 4r intressanta att lisa om ir tre generatio-
ner av prister i Gillivare som kommer frin samma familj. Den
forste Johan Bjorkman blev efter olika turer skolmistare vid
lappskolan 1756 och kyrkoherde i Gallivare 1757. Han var
t5dd 1715 och avled 1788. Hans son Johan (II) Bjorkman fick
fullmakt pa pastoratet 1789 och tilltride dret dirpd. Han var
fodd 1749 och avled 1824. Vid visitationerna 1781 och 1789
begirde samerna att fd honom till eftertridare at fadern. Trots
att inte fdrsamlingens samer hade réstritt i valfrigan blev de-
ras begiran godtagen.

Hans son Johan (IIT) Bjsrkman blev pastor i Gillivare 1825
och tilltridde 1827. Han var f6dd 1782 och avled 1870, nira
88 ar. Det betyder att han och hans far och farfar innehaft
pastoratet i éver 100 ar. "Tamligen avstingd fran den Svriga
virlden levde han hir, och denna isolering blev honom icke
till batnad”, skrev minnestecknaren.

Johnny Hagberg
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Intervjiu med Susanne Tienken om forskningen kring

Maria Euphrosyne och bonboken

Ar 1681 utgavs en omfattande bonbok anonymt i
Stockholm. Aven om det inte star angivet vem som
Iatit ge ut boken var det inte ndgon storre hemlighet
for samtiden. Maria Euphrosyne, prinsessa av Sverige
och maka till greven Magnus Gabriel De la Gardie ar
kvinnan bakom utgivningen. Andaktsboken kom ut
samma ar som paret fick lamna Lackd slott.

Boénboken finns idag bevarad i ett fital exemplar, varav tre
pd Kungliga biblioteket i Stockholm. Maria Euphrosyne
hade genom sin far, pfalzgreven Johann Casimir von Pfalz-
Zweibriicken, en naturlig relation till det tyska spriket. Den
tyska lutherska protestantismen paverkade det andliga livet
i Sverige starkt. Dessutom var en viktig nyckelfigur vid ho-
vet, inkedrottningen Hedwig Eleonora, tysksprikig. Det
finns darfor flera anledningar till varfér hela bonboken ir pa
tyska. Den bestdr av tvd delar pa sammanlagt cirka 1650 sidor
i frakturstil. Innehallet utgdrs av en samling bibliska texter,
psalmer, béner inf6r dagen och storre hdgtider och innehéller
dven trostsanger for livets svira stunder. Pa Stiftshistoriska
sillskapets uppdrag har boken scannats in vid Kungliga bib-
lioteket och blir pa sa sitt tillginglig for forskningen digitalt.

Ett internationellt forskningsprojekt pagar nu for att beskri-
va boken, de andliga strémningar som har paverkat innehallet
och ge en bild av Maria Euphrosynes liv och tidevarv. Efter ett
visst avbrick under pandemin, di méjligheterna att utforska
arkiv var begrinsad ir projektet ater i full ging. I redaktionen
ingar utdver Johnny Hagberg ocksé professor Otfried Czaika,
som tidigare forfattat flera bocker pa vart forlag och docent
Susanne Tienken, som ir en ny men redan uppskattad samar-
betspartner for oss. Susanne ir verksam vid tyska avdelningen
vid Stockholms universitet och ansvarar bland annat for den
skrivarkonferens som planeras i augusti. Hon kommer ocksa
sjalv att bidra med artiklar.

«En av 1600-talets mest forbisedda
adelsdamer»

Om Magnus Gabriel har det skrivits spaltmeter men litteratu-
ren om Maria Euphrosyne ir mer sparsam, trots att hon hade
ett spinnande liv och en hog stillning nira kungamakten un-
der tre regenter; som studickamrat till drottning Kristina,
som syster till Karl X och som faster till Karl XI. Hennes roll
blev stundtals att medla mellan kungamakten och greven. Su-
sanne beskriver henne som en av 1600-talets mest forbisedda
adelsdamer.

— Maria Euphrosyne har tidigare framfor allt beskrivits
i relation till sin make, Magnus Gabriel De la Gardie.
Mycket bygger dessutom pa hennes egen levnadsbe-
skrivning som hon forfattade pa svenska 1682. Jag har
tidigare skrivit om hennes tillskrifter i stambocker,
om likpredikningar &ver hennes barn samt om hennes
andaktsbok «Himmelisches Manna, siger Susanne
Tienken.

Aldre information om Maria Euphrosyne finns i Elgenstiernas
attetavlor och i Svenskt biografiskt lexikon. P4 nyare tid har
hon omnimnts i The History of Nordic Womemns Literature.
Svante Norrhem har lyft fram hennes betydelse som «kvinna
vid maktens sida».

Hur kdnns det att Marias Euphrosy-
ne nu uppmdrksammas i forskningen?

—  Fantastiskt, si klart. Hennes ansikte ir si vilkiant
genom Munnichhovens ikoniska mélning som visar
Maria Euphrosyne stiende pa en podest som Magnus
Gabriel bara nuddar med klacken. Trots att just den
hir malningen ir en av den mest kinda fran stor-
maktstiden kinner fa till hennes namn. Vi hoppas att
vart arbete inspirerar fler forskare i Sverige att ta sig
an denna spannande personlighet, siger Susanne.

Boken behandlar olika biografiska aspekter fran hennes ung-
dom fram till hennes d6d. Hennes bakgrund och utbildning
och olika alternativ for giftermal beskrivs, likasd barnens dod
och hennes egen begravning. Volymen kommer 4ven att inne-
halla bidrag som beskriver religiésa och musikaliska strom-
ningar under hennes levnadstid for att f6rstd hennes levnads-
kontext bittre.



—  Boken beskriver ocks3 ingdende andaktsboken «Der
geistlich-hungerigen Seelen himmelisches Manna»
och en hittills totalt okind foregingare som jag lyc-
kats identifiera som sidan pa Kungliga biblioteket i
Stockholm och pd Uppsala universitetsbibliotek, till-
lagger Susanne.

Vid sidan av redaktorerna ir det tta forskare som bidrar
med olika kompetenser for att ge en bred forstaelse av Ma-
ria Euphrosyne, hennes andaktsbocker och hennes tid.

— Vi har lyckats rekrytera en av Sveriges frimsta exper-
ter pa andlig litteratur, Valborg Lindgirde, samt en
musikhistoriker som ir specialiserad pa 1600-ta-
let, Maria Schildt. Professor em Bo Andersson bidrar
med sin forskning om tyska i Sverige och skrivande
kvinnor under stormaktstiden. Vidare ir vi vildigt
glada 6ver internationella bidrag frin bl a historikern
Andreas Kappelmayer, kyrkohistorikern Heinrich
Holze och konsthistorikern Simon McKeown.

Pi bokdiskarna om ett dr

Redaktionen har fatt in flera forsta utkast till artiklar. Ar-
betet fortskrider vil och med stor entusiasm. I slutet av juni
ska alla ha limnat sina bidrag till redaktdrerna och i augusti
samlas forskarna under en dag vid Stockholms universitet for
att diskutera varandras bidrag. Efter det sker en sista bearbet-
ning. Tack vare medel frin Ake Winbergs stiftelse kommer
Susanne att kunna frigdra tid for att arbeta koncentrerat med
antologin under hésten.

— Vi riknar med att boken kommer ut under férsta
halvan av 2024, avslutar Susanne.

Simon McKeown utsedd
till ordforande i internatio-
nella sallskapet for

emblemstudier

—~ =

SACRED EMBLEMS
IN WESTERN SWEDEN

BRITA CHIISTINA BOMNDE, JCHAN RUNILS
AN THE TAIIINE FANELS

Siman MeKevmn

I somras hélls en internationell konferens for sillskapet for
emblemstudier vid universitetet i Coimbra i Portugal. Dir
deltog den engelske konsthistoriken Simon McKeown, som
var aktuell med boken om Tidene kyrkas emblem for nigot
ir sedan. Uppsatsen om Tidene blev ocksd hans bidrag till
motet.
- Det var trevligt att beritta for folk lingst i sdder i Europa
om den hir kyrkan i norr, siger Simon.

P3 Coimbra-konferensen valdes Simon till ordférande for
det internationella emblemsillskapet.
- Det var en verklig dra och 6verraskning. Mitt huvudan-
svar i uppdraget 4r att dvervaka arrangemangen for nista kon-
ferens, som kommer att hillas vid universitetet i Wien 2025,
tortydligar Simon.

Simon arbetar just nu med en bok om Lickd slotts emblem
och 6vriga milningar och medverkar 4ven i forskningsprojek-
tet om Maria Euphrosynes bonbok.

Insamling till barockorgeln

i Varnhem fortsdtter
N A

INSAMLING

SWISH
Skara pastorat: 123 375 55
43 (mark: ”Orgel Varnhem”).

BANKGIRO
Skara pastorat: 460-5465
(mark ”Orgel Varnhem)




Kyrkosc‘ingens vanner i

Goteborgs stift

KYRKOSANGENS VANNER

| GOTEBORGS STIFT

av Hans-Olof Hansson

Domprost emeritus Hans-Olof Hansson har utkommit med
boken Kyrkosingens vinner i Géteborgs stift. Den ingar som nr 14
i Goteborgs stiftshistoriska sillskaps skriftserie och omfattar
96 s. I boken redogdr forfattaren for den rérelse inom Svenska
kyrkan som, forutom musikaliskt och liturgiskt, ocksd eku-
meniskt inspirerat och utvecklat kyrkosingen och kyrkomu-
siken.

Allt borjade i Hirlunda utanfor Skara med en samling for
yngre praster 1887. Det var kyrkoherde O. Elfman som f6-
reslog att singkunniga prister borde bilda en sammanslutning
for utévande av korsing. Féljande ar triffades man till en for-
sta 6vning. Komministern i Harlunda Gustaf T. Lundblad
valdes till dirigent och forblev s under de nirmaste 25 3ren.
Namnet Kyrkosingens Vinner antogs 1889 i samband med
prastmotet i Skara detta ar. Kéren gjorde hir sitt frsta fram-
tridande.

Goteborgs Stiftskrets av Kyrkosingens Vinner bildades
1903 och ocks3 hir i samband med pristméte. Initiativtagare
var komministern Gustaf E. Franck. Féreningen ir efter 119
ar fortfarande aktiv.

I boken beskrivs grunden och tecknas historien kérsangen
i gudstjinsten. Man kan siga att korsang var en reaktion mot
1811 &rs Kyrkohandbok. I Handboken av 1894 borjar en for-
siktig restauration av en festligare gudstjinst. I musikbilagan
till Kyrkohandboken av 1894 (1897) ir det forsta gingen som
det nimns att korsdng kan forekomma som gudstjinstmo-
ment i hégmissan. Pa den vigen ir det.

I boken berittas ocksd om de namnkunniga personer som
betytt mycket f6r utvecklingen av Kyrkosingens vinner.

Johnny Hagberg

Vilkomna till orgeldag i

Varnhem

drdag 3 maj

Fie

¥

Arbetet med en ny orgel i Varnhems klosterkyrka fortsit-
ter. Du ar varmt vilkommen att héra mer om projektet

denna dag.

Samling i kyrkan 10.00 — avslutning ca 13.00

Bildhuggarna berittar och visar prov pa sitt arbete. Vi fir
se orgelfasadens storsta figur kung David som spelar"pi sin
harpa liksom de tva vapenskoldarna for greveparet. Aven

besokare fir prova pa bildhuggeri.

Insamlingsgruppen berittar om sitt arbete och vi fir lyss-
na pa vacker orgelmusik m.m.

Kaffe, thé, dricka och lite tilltugg finns tillgingligt under
dagen liksom majlighet att inhandla vackra, dekorativa
och uppsatta pipor frin den gamla orgeln.




Fran vaggan till graven, ett liv i nad och onad

Den italienske diplomaten Lorenzo Magalotti beskrev Mag-
nus Gabriel De la Gardie pa féljande vis: Han ar sdkerligen
den vackraste mannen i varlden, med ett livligt snille och
en naturlig valtalighet. Han talar latin, italienska, franska,
tyska och hollandska, och &r synnerligen valunderrattad om
Europas politiska forhallanden. Men han ar, den sdmste hus-
hallare och den storste slésare i vérlden.

Magnus var fodd 15/10 1622 i Reval
i Tallinn

Han fick tidigt en god uppfostran och dgnade sig at omfat-
tande studier. Redan som 13 aring studerade han i Uppsala
och holl dir i Gustavianum i maj 1635 ett tal dir han forkla-
rade att studier var det enda riktiga i livet, "att leva bland lirda
ir det hogsta liv”.

1646 sinde Drottning Kristina sin gunstling Magnus Gab-
riel som ledare for en enorm ambassad till Frankrike. Tre-
hundra personer ingick i sillskapet. Allt togs med frin Sverige
i fyra fartyg, hela tolv karosser. Bide samtid och eftervirld
har fillt hirda omdémen om drottningens och Magnus sl6s-
aktighet. Man kan dock anse att med den resan kom den fran-
ska kulturen p3 allvar in i Sverige.

I far och farfars fots&pc‘ir som militdr

Greve Magnus intresse stod till krigarbanan. Han ville folja i

fotsparen av sin far och farfar som bada varit framgingsrika i
filt och gjort framstiende militira karridrer. Kristina gav ho-
nom mdjligheten, hon utsdg honom till general och skickade
honom 1648 till Tyskland dir han sen f6ljde sin blivande sva-
ger, senare Karl den X Gustaf, pa tiget till Prag.

1647 gifte sig Magnus med pfalzgrevinnan den 19 ariga
Maria Eufrosyne. Drottning Kristinas kusin. Brollopet som
varade i 5 dagar bekostades av Drottning Kristina. Grevin-
nan fir bl.a. Hojentorps kungsgird med underliggande girdar
som gava av drottningen.

Paret fick 11 barn varav 8 dog spida. Endast 3 blev vuxna
och sonen Gustaf Adolf dog barnlos 1695.

Greve Magnus kfar mdnga uppdrag
Magnus utnimns till Riksrad, kort direfter assessor 1 Krigs-
kollegium och krigsrad, hiradshovding med domarritt i Vis-
tergotland.

1648 tilltrader han Arensburgs grevskap i Estland. Grevska-
pet bestod av 64 byar. Samma ar paborjas arbetena pa Jakobs-
dals tradgardar och minga andra byggnadsprojekt startar.

1649 blir han general och Wrangels nirmaste man i kriget i
Tyskland. Det blir en framging. Med minga gods och forla-
ningar som f6ljd.

1649 3tervinder Magnus Gabriel till Riga som Generalgu-
verndr 6ver Livland.

Dir stannade han inte linge. Nu blir han president i Kam-
markollegiet, lagman i Vistergdtland och Dalsland, fir nya
gods och fastigheter, tomter pa Basicholmen och Sédermalm.
24 hemman i Nirke och Vistergétland, gods i Illmola i Fin-
land med 151 hemman. Etc. etc.

Framgangen fir nu ses vara ett faktum.

Greve Magnus skdnker silvertronen
till drottningen

1650 4ar han med vid drottning Kristinas kréning. Till detta
skadespel lit greven gora en silvertron som han skinkte drott-
ningen. Silvertronen finns alltjimt att beskida i Rikssalen pa
slottet.

1651 utnimndes Magnus till Riksmarskalk och 1652 till
Riksskattmistare. En utndmning som man kanske kan disku-
tera eftersom det var han som beskylldes for hovets sléseri och
himningslésa festliv.

I ogunst hos Kristina

I december 1653 kom vindningen. Han anklagas av Drott-
ningen for att ha fortalat nigra utlindska rivaler om hennes
gunst. Hon tar sin hand ifrin honom. Han avsitts och férlorar
di manga gods och girdar.

Greve Magnus blir dterinsatt
Efter det att drottning Kristina abdikerar 1654 utnimns han
av Karl X till kansler f6r Uppsala universitet. Han aterinsitts
som Riksskattmistare.

1655 blir han ater Generalguvernor dver Livland och kung-
ens stillforetridare i ledningen for krigsvisendet i Ostersjo-
provinsen.



1660 nir Kungen dor utser han pa sin dédsbidd Greve Mag-
nus till Rikskansler i fdrmyndarregeringen for den omyndige
4 arige Karl XI.

1666 gor Magnus Gabriel De la Gardie en stor insats for
svensk historia. Han tar dj initiativet till att inritta antikvi-
tetskollegiet.

De la Gardie ritade ocksa sjilv mingder av skisser och for-
lagor till om- till- och nybyggnader pa sina slott, herresiten,
tradgardar, djurgardar, ladugirdar, hospital, kyrkor eller
andra byggnader och inredningar dir han ocksa bistod med
pengar.

1672 blir Karl XI myndig och &6vertar sjilv regeringen.
Tiden runt trontilltridet riknas som barockens héjdpunkt i
Europa.

Reduktionen drabbar De la Gardie

Kungen var nu forbittrad dver det sitt som fdrmyndarreger-
ingen skott rikets finanser och krigsmakt. Nu borjar makten
gd Greven ur hinderna.

Den 28 aug 1677 besegras han av en overligsen dansk hir
vid Uddevalla. I december befrias kanslern fran sitt militira
uppdrag.

1680 da reduktionen inleds skils han formellt frin kansliet.
Han utnimns d3 till Riksdrots, chef for rittsvisendet och sta-
tens kansli.

1681 dras Lickd in till kronan.

Tva ar senare fick han limna alla imbeten utom uppdraget
som Riksdrots och kansler f6r Uppsala universitet.

Politikern Magnus Gabriel De la Gardie var vid denna tid-
punkt slut.

Hans sista ar gick &t att forsoka hélla de vixande ekono-
miska problemen och svirigheter pa nigotsanir avstind. Han
tvingades dra sig tillbaka till det enda dterstiende av sina gods
till Venngarn.

Det finns en 6gonblicksbild frin denna tid strax fére hans
déd. De la Gardie promenerar i Venngarns skéna tradgard
lisande en andaktsbok av Cypranius. Nir han sig sin maka
nalkas vek han bladet vid Cypranius dédsbén och sade med
ett leende: Madam, kan Ni inte vilja en annan tid for Er promenad,
Ni drar mina tankar frin doden.

26/4 1686 dor Magnus Gabriel De la Gardie. Begravning sker
iRiddarholmskyrkan 26/9 samma &r och gravliggning senare
i Varnhem. Greve Magnus Gabriel blev knappt 64 ar gammal.

Robert Lorentzon

Foredrag vid De la Gardiekvill i Varnhems klosterkyrka
13/10 2022
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Varda att v'c"lrd_a_

Suenskalyrkan &2

Med borjan under slutet av 1800-talet och fortsittningsvis
under 1900-talet har Svenska kyrkan forindrats 1 ett flertal
bemirkelser. En 4r hennes bruk av paramenta och liturgisk
skrud. Successivt fran 1700-talet och framat avlades denna,
kanske aldrig helt, men till stor del. Kaftan och svart kappa
blev pd manga hall pristens normala utstyrsel 1 gudstjinsten
och 1 6vrigt térekom inga direkta utsmyckningar av kyrko-
rummet. Periodvis ansigs sidant vara rester av medeltida,
katolsk vidskepelse, och nir skruden skulle dterinforas, ja da
var den katolska faran omfattande. Nu omfattade den alla
former av forskonande inslag, ocksa stearinljus.

Utvecklingen gick fornyelsens vig, och nir proppen si
att siga gick ur motstindet, di formligen exploderade ny-
anskaffningen av liturgiska klader och paramenta. Under
en relativt kort tid nyinkdpte och kompletterade de flesta
svenskkyrkliga forsamlingar sin liturgiska utrustning. Inte
sdllan var det syforeningarna som var drivande. Ibland var
det enskilda donatorer. Offervilligheten har varit betydande.

Allt detta, bade det dldre textila arvet liksom det nyanskaf-
fade, ska vardas. De kyrkliga textilierna ar en visentlig del 1
det kyrkliga kulturavet.

Visteras stift har gett ut boken Virda att virda, som hand-
lar om kyrkliga textilier men mer specifikt om den textil-
ateljé som etablerades for stiftets rikning 1969.Viktiga for
ateljéns tillkomst var biskopinnanViveca Silén och domkyr-
koklockaren Inga Wallén. 1989 anstilldes Berit Lundqvist
som stiftskonsulent med inriktning pa kyrkliga textilier. I
ateljén har det bade skapats och renoverats kyrkliga textilier.
Boken iar rikt illustrerad och det ges minga exempel pa
produktion. Ett kapitel berittar om och beskriver Visteras
stifts olika biskopskapor.

En vytterligare verksamhet som tillkommit for ateljén
ir produktionen av “Leksacer”, barnaltarskip med kyrk-
liga textilier for barn. "Leksacer” 4r en lek med namnet
pa registret over kyrkliga foremal och textilier, ”Sacer”.Vid
utgingen av 2022 hade ateljén levererat 65 skip till olika
kyrkor. Nu har, heter det, ”barnen fitt en plats i kyrkorum-
met”. Ndgon annan kan se detta som ytterligare ett utslag av
den tilltagande infantiliseringen 1 Svenska kyrkan.

I ett avslutande kapitel fir Berit Lundqvist frigan vad
ateljén betytt for Visteras stift och det textila kulturarvet.
Hon menar att “frigan om vira textilier kommit nirmare
forsamlingen”, och att mycket av ridgivningen har skett pa
plats. Det ir inte svart att se hur detta maste ha varit en stor
tillging fOr forsamlingarna.

Markus Hagberg
Pelle Séderbick: Virda att varda. En bok om kyrkans textilier
och om Visteras stifts textilateljé. Svenska kyrkan Visteras stift,
Visteras 2002, 114 sidor.



Minnen av Matilda och Paul Nilsson i Sjogerstad

Sjogerstad pristgdrd
”Jag hade gatt pa hushillsskola pd Drottning Victorias Vilo-
hem, Solliden pa Oland, 1935. P4 vilohemmet fick ensamma
damer tillbringa tre veckor for rekreation. Det var samtidigt
skola for tolv kokselever, flickor, som ocksa bodde dir, lagade
mat, bakade och skétte om hushill och vilohem. Det var en
vildigt rolig och larorik tid. Vi fick ocksa traffa kungen, Gus-
tav V, kronprinsen och doktor Munthe. De kom och hilsade
pa nagra ganger och vi blev ocksa inbjudna till Solliden. Detta
var en del i den utbildning som jag tinkte mig inf6r min fram-
tid som pristfru.

Jag var forlovad med Eric Tange och vi planerade att
gifta oss. Eric tjinstgjorde, som nyligen pristvigd, i fle-
ra olika pastorat runt om i Goteborgs stift. Jag ville till-
bringa en tid i en pristfamilj, vara med, se och lira in-
for framtiden. Jag var uppvuxen i ett kristet hem, min
far var kyrkvird i Skepplanda kyrka, och jag tillbringade
mycket tid i pristgirden dir. Men jag ville lira mig mer.
I veckotidningen Husmodern fanns det annonser dir familjer
sokte flickor som hemhjilp mot fritt vivre. 1937, nir jag var
21 ar, svarade jag pa en sidan annons dir man till en prist-
gird sokte en sallskapsdam. Jag fick svar fran fru Matilda Nils-
son i Sjogerstad. Hon skrev och berittade att de var ett dldre
par i sjuttioarsaldern och att hennes man var kyrkoherde och
psalmforfattare. De var intresserade av att ta emot mig. Jag

tackade naturligtvis ja, det verkade spannande.

Sa var det dags att borja anstillningen. Jag tog taget till Sjoger-
stad. Fru Nilsson hade skrivit attjag skulle siga tillkonduktéren
att tget skulle stanna dir sa att jag kunde stiga av vid den lilla
stationen. Nir jag var framme stod det en aldre man pa perrong-
en som visade sig vara Paul Nilsson. Han hilsade mig vilkom-
men, sjilv var han pa vig till Skévde. En pojke, som skotte om
prastgardens tradgird, var ocksa dir for att bira mina viskor.
De hade ett fint hem. Pristgirden var en réd byggnad med
en vacker tridgird med mycket blommor (bild 4). Tre d6ttrar
hade de som alla flyttat hemifrin nir jag var dir. En var prist-
fru i Stockholm. Den ildsta, Margareta, sjukgymnast, hade
astma och var, som de sa, kinslig fr kalken i berget Billingen
och hade dirfor problem med andningen nir hon var hemma.
Hon hingde ut genom fonstret hela nitterna for hon kunde
inte andas. Men hon var si rolig och trevlig.

De anstillda i pristgirden var hembitridet Edit som arbeta-
de i koket, tridgardsdringen och sa jag. Déottrarna hade tyckt
att mamman inte skulle vara s ensam da maken ofta satt for sig
sjalv och skrev och dessutom var hemifran mycket i tjanstei-
renden. Min roll blev att vara med tant Matilda, som jag kalla-
de henne. Vi samtalade mycket, klider skulle lappas och lagas,
ibland spelade vi piano, minga var de gister som kom och hil-
sade pa. Jag hjilpte ocksa till i kdket nir det behévdes, dukade,
diskade m.m. Vid maltiderna satt jag med vid matsalsbordet,
medan Edit och dringen fick sitta i koket och dta. Det kindes
litet underligt, men sa var det pd den tiden. Jag har foton frin
tridgdrden dir vi bl.a. sitter vid en kopp kaffe, tant Matilda,
farbror Paulisin halmhatt, jag och en adjunkt (bild 2). Ett annat
foto visar Edit och mig pa trappan vid koksingingen (bild 1).
Jag minns att nir man kom in i hallen fanns en tavla pa ka-
kelugnen dir det stod: "Genom gistvinlighet kan man, utan
att veta om det, ha idnglar till gister.” Och gistvinliga var de
verkligen. P4 vinster sida fanns en dorr in till Paul Nilssons
arbetsrum och precis innanfor dorren stod skrivbordet ritt ut
mot rummet. Bakom stod en gungstol som fljt honom hela
hans liv och som var hans arbetsstol. I rummet fanns ocksi
en Emmasoffa med en filt. Rummet var fullt av fotografier
och bocker, flera av dem hade han sjilv skrivit, bl.a. diktsam-
lingar, psalmboksférslag och predikosamlingar. Dorren var
alltid stingd nir han arbetade och man maste knacka for att
3 komma in, for: ”Antingen sover jag eller sa diktar jag. Det
kan se ut som om jag inte gér nigot - men du m3 tro jag tin-
ker.” Och som jag uppfattade det, var hans tankar stindigt
upptagna med diktandet.

Paul Nilsson var vildigt noggrann med tider. P4 morgonen
kl. 8.30 knackade jag pd hans dorr och kl. 9 kom han ner till
frukosten. Han gick till sangs k1. 21. I hans sovrum fanns bara
en sing, en stol och ett nattduksbord, arbetade gjorde han i
sitt arbetsrum. Inga bocker fanns i sovrummet, inga papper,
ingenting annat.

I sovrummet fanns det alltsd inget papper att skriva pd. Men
en natt, berittade han, kom han pa en text och var di tvung-
en att skriva ner den nigonstans. Det blev pa baksidan av ett
brostskort, ndden har ingen lag. Han bad en adjunkt, som han

11



Kaffebesok i priistgdrden

d3 hade hos sig, att ligga skortet i ett kuvert och adressera
det till organisten Ivar Widéen i Skara. Adjunkten cyklade till
brevlddan och postade det. Efter nigra dagar fick Paul Nilsson
tillbaka texten, nu musiksatt av Widéen.

Det blev manga lirorika samtalsimnen vid matbordet. Sa
intressant att fi vara med och se hur en forfattare och diktare
arbetar. Han talade mycket om att han ville att alla skulle vara
vinliga mot varandra, tro pd Guds ord och sjunga till Hans
dra. "Minniskorna har si kort tid att leva, men de vill bara
sticka varandra”, sa han.

Han berittade en ging om tillblivelsen av psalmen ”Se, vi
gir upp till Jerusalem”. Den blev till en 16rdag fore fastlags-
sondagen da han skulle skriva sin predikan. Han sig framfor
sig hur Jesus gick upp till Jerusalem med sina lirjungar. Frin
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borjan skrev han den i tre olika varianter, men alla hade sam-
ma borjan.

Han pratade ocksé ofta om sitt diktande av vers nr 3, psalm
597. Pa ett stille saknade han ett ord som passade in, han fick
inte ihop den versen. Men han fick av nigon tipset att anvinda
ordet fyrbik och det var han si tacksam for: "Lat ordets fyr-
bik lysa klar, att ingen bland oss vilse far och lider skeppsbrott
isin tro, till evigt men for sjilens ro.” En psalm for sjofarande
som han skrev 1914.

Han berittade ocksa att han en ging sagt till Matilda att han
tyckte att det var alldeles for litet av Guds ord i tidningarna och
undrade om hon trodde att han skulle kunna skriva betraktelser
och skicka in dem. Det tyckte Matilda visst att han kunde gora.
Han bérjade dd med det och skrev varje veckaiflera decennier.
Det var minga tidningar som tog in hans ”Sabbatstankar”.
Sitt stora intresse for musik fick man ocks3 hora talas om.
Med stolthet berittade han om den stora kéren i Levene med
300 medlemmar som han bildat. En ging kom Oscar II till-
sammans med kejsar Wilhelm II med tag for att jaga pa Hun-
neberg. De dkte genom Hikantorp, gjorde ett stopp dir och
koren fick pa perrongen sjunga f6r honom, hans f6lje och for
alla dem som kommit f6r att fa se kungen. En stor dag.

Under somrarna brukade familjen &ka till Varberg, 4ven sa
denna sommar nir jag var dir (jag var anstilld under ett ar).
Egentligen skulle jag vara ledig di, men tant Matilda bad mig
stanna kvar i pristgarden och skota om den medan de var bor-
ta. Och det gjorde jag si girna, det var roligt och det kindes
fint att de litade s3 pa mig.

I Sjogerstads kyrka fanns kollekthdvar, men "pasarna” var
sd gott som utslitna, si nya skulle inforskaffas. En sommer-
ska kom med ett nytt tyg for att hjilpa till med detta. Medan
hon satt och skissade och resonerade med tant Matilda om
hur monstret som skulle broderas pi dem skulle se ut, tog jag
ocksi ett papper och bérjade rita. Och tinka sig, de tyckte
att det var s bra att de broderade mitt monster pa de nya ha-
varna. Jag hade den stora glidjen att fa iterse dem for nigra
ir sedan. Min dotter Gunilla bodde di i Varnhem och vi dkte
till Sjogerstads kyrka, deltog i en gudstjinst och fragade kyrk-
virden efterat om kollekthavarna méjligtvis fanns kvar. Och
det gjorde de. S roligt att f aterse dem igen efter drygt 60
ar (bild 3).

1940 gifte vi oss, Eric och jag, och jag fick borja min prist-
frusyssla i Hishult dir Eric fitt sin forsta fasta tjénst. Ankan ef-
ter foretradaren bodde fortfarande i pristgirden. Som brukligt
var hade pristinkan mojlighet att fa bo kvar efter makens dod,
ett s.k. nidedr. Vi fick flytta in pa Svervaningen, ett mycket
enkelt boende, ett litet kok med kamin och ett rum med en
kakelugn. De var de enda virmekallorna och pa dem fick jag
ocksé laga maten. Efter det har vi bott i prastgardarna i Mollo-
sund och pd Dahle, i Morlanda férsamling. Jag har alltid trivts,
funnit stor glidje i mina arbetsuppgifter och de fina minnena
och lirdomarna frin Sjogerstad har jag alltid burit med mig.”

Berittat 1999 av Margit Tange (1916-2001) och férmedlat
genom dottern Gunilla Tange.



Hedvig Kndos psalmforfattare och domprostinna i Skara

I den langa raden av kvinnor gifta med en domprost i
Skara finns en psalmforfattare. En av hennes psalmer
sjungs in idag. Det handlar om Hedvig Knos (1735—
1800) som var gift med den kanske frimste av Skaras
domprostar — den intellektuellt briljante Andreas Knds
(1721-1799). Psalmen hon skrev och som fortfarande
sjungs 4r "Nir jag i tron min Jesus ser”. Den finns inte i
Den svenska psalmboken, men den har funnits och den
finns i olika frikyrkliga psalm-och singbocker.

Psalmen

Hedvig Knos psalm har tva 8-radiga verser. Den har be-
arbetats ett antal ganger. Forsta gdngen den publicerades
var 1778 i Sions Nya Sanger:

Nir jag i trone Jesum ser

blir jag helt hjartligt kir.

Och 6nskar aldrig nigot mer

in vara honom nir.

Hans hand och fot, hans sidosir,
Hans hjirta f6r mig Sppet star.

Dir gdmmer jag bad” kropp och sjil
och mar si hjartligt vil.

Ack! Sotaste Immanuel,
behill sa evigt mig.

Till dess bdd” ande, liv och sjil
far flytta hem till dig.

Dir varken tvang ell” uselhet
skall mig forta den salighet

att prisa dig f6r blod och nod,

for marter, sir och dod.

Ett exempel pa de bearbetningar som gjorts i samband
med att psalmen tryckts i olika alster ar Samuel Gustafs-
sons version frin Segertoner 1930:

Nir jag i tron min Jesus ser

blir han mig hjartligt kar.

Jag 6nskar di ej nagot mer

in vara honom nir.

Hans hand och fot, hans sidosir,
Hans hjirta f6r mig Sppet star.

Dir gdmmer jag bad” kropp och sjil
och mar si hjartligt vil.

Ack, dyraste Emanuel,

behill sa evigt mig

Till dess bdd” ande, kropp och sjil
fa flytta hem till dig!

Dir aldrig tvang och skroplighet
skall mig forta den salighet

att prisa dig f6r blod och néd,

for marter, sar och déd.

Idag finns Hedvig Knos psalm i Psalmer och singer
1987, bl.a.i Equmeniakyrkans psalmbok, i bearbetning
av teol. dr. Harry Lindstrom:

Nir jag i tron min Jesus ser

blir han mig hjirtligt kir.

Jag onskar da ej nigot mer

4n komma honom nir.

For mig finns hilsa i hans sar,

f6r mig hans hjirta Sppet star.
At honom jag min kropp och sjil

fortror i ve och vil.

Min Frilsare, Immanuel,

bevara evigt mig,

till dess min ande, kropp och sjil
far flytta hem till dig.

Dir aldrig synd och uselhet
berdvar mig den salighet

att prisa dig for blod och nod,
for plagor, sir och dod.

Det ir tydligt att den sir-och blodmystik, som var en
verklighet for Hedvig Knds, har tonats ner for varje be-
arbetning. Bakgrunden till denna hennes fromhet var
den herrnhutiska vickelsen. Aven Emanuel Sweden-
borgs idéer hade paverkat henne. De diskuterades inten-
sivt och hett vid denna tid, inte minst i Skara. Pappa till
Emanuel var ju skarabiskopen Jesper Svedberg.

Andreas

Domprost och Hedvigs make var Andreas Knos. Om
man ska tolka killorna ritt verkar Hedvig ha betytt mer
och mer for Andreas andlighet allteftersom aren gick.
De hade gift sig 1754, men vi vet inget om hur och nir
de lirde kinna varandra. Kan det ha varit omkring den
hindelse som kallas fér Andreas “omvindelse”.

Andreas Knos hade kommit till Uppsala 1737. Han var
intelligent och begivad utdver det vanliga. Han blev
snabbt kind som Uppsalas store "wolflian”. Wolfhianis-
men var Sver hela Europa en populir filosofi som hiv-
dade minniskans fornuft och hennes moraliska plikt att
gora virlden god. All kunskap var rationell, sa Wolff,
och skulle kunna bevisas med matematik, aven teologin.
Uppenbarelsen hade ingen plats. Kinslorna svallade och
diskussionerna var hiftiga i Uppsala. I centrum fanns
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Andreas Knds, 4nda tills det hinde nagot. Vi vet inte ex-
akt vad. Kanske var det motgangar i det akademiska.
Han &vergav filosofin. Han for tillbaka till Skara, dar
han gatt i skola, och blev 1747 pristvigd. Direfter fick
han missiv som adjunkt hos sin far. Nu forkunnande han
med kraft och inlevelse att sann kristendom vilar pa den
tro som kommer av en hjirtats forandring. Man kan inte
slippa tanken om Hedvig méjligtvis fanns med i denna
uppseendevickande forindring. Hade de redan motts?
Eller mottes de tack vare hans férindrade sinnelag?

Hedvig

Hedvig var £6dd adlig av slikten Wijnbladh. Hennes far
Carl var bland mycket annat arkitekt och hennes mor
hette Sophia Lovisa, f6dd Ferber, en karlskronaslikt. De
bodde pa girden Risberga i Knivsta socken. Kanske kom
Hedvigs intresse for den herrnhutiska vickelsen frin
moderns sida. Karlskrona fungerade genom sitt lige ti-
digt som en port for nya rorelser.

Vickelsen satte individen och hennes avgorelse i fo-
kus. Herrnhutismen poingterade hir det innerliga hjir-
teforhallandet, den nira identifikationen, till Jesus och
till férsoningen genom en sar- och blodsmystik. Det var
sinnligt och innerligt. Det kunde ta sig uttryck som att
man skulle "gémma sig i Jesu sir”. Sidant hade paverkat
Hedvig. Hon beskriver i sin psalm hur hon vill gdmma
sig i Jesu sidosdr och da ma si innerligt vil. Jesu hjirta
stod Sppet, och det tinkte hon mycket mer bokstavligt
an vi gor idag.

Hedvig Knos skrev antagligen psalmen sedan familjen
hade flyttat till Skara. Andreas hade blivit utnimnd till
domprost 1771. Under 28 ar var han och hustrun Hed-
vig domprostpar i Skara. Det ir uppenbart att de under
alla dessa ar satte ett ordentligt avtryck i staden. Andreas
Knos var en av tidens profiler, vilkind i hela landet for
sin stora lardom och sitt nit. Han stod pa flera biskops-
forslag, var aktuell vid professorstillsittningar, blev teol.
doktor, var riksdagsman, satt i bibelkommissionen, var
fadder till prinsar, med mera. Under denna tid kom en
ny vickelsevig med Swedenborgs skrifter och idéer. Att
det attraherade Hedvigs fromhet kan man forsta.

Emanuel Swedenborg

Emanuel Swedenborg var uppfinnaren och vetenskaps-
mannen som efter ett andligt uppvaknande i 50-ars-
aldern iven blev teolog, filosof, teosof, mystiker. Han
menade d3 att Gud hade utvalt honom till att reformera
kristendomen genom budskap som han fick i dréommar.
I dem motte han dnglar, andar och avlidna. Han sa sig ha
fri vag till himlen och helvetet och att kunna prata fritt
med dnglar och demoner. Det ir klart att det satte fart pa
kinslorna. Man var for eller emot Swedenborg.
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Domprosten och hans fru i Skara anklagades av vissa for
att vara “swedenborgianer”. Vi vet att de aldrig 6ppet
framtridde som det, men vi vet ocks3 att f6r domprosten
var bibeltrohet intill bokstaven, kritik mot treenigheten
och den klassiska forsoningsliran samt en hird moralism
birande i hans tinkande och undervisning. Allt detta
kinde man igen frin Swedenborg, och “hans maka holl
intresserad kontakt” med swedenborgarna (Olle Hell-
strdm). Det var kanske inte s3 underligt om domprosten
och hans fru i Skara blev omdiskuterade.

Andliga samtal

Domprosten och domprostinnan samlade s3 gott som
varje kvill (!) djaknar, prister och intresserade i sitt hem
for bibelstudium och samtal i andliga frigor. De ville
vicka sina medmainniskor till fordjupad tro, till 6kad
kunskap i bibelordet och till forindrad och forbattrad
livsforing. Om Andreas Knos siger Ruben Josefsson att
hans undervisning utmirktes av “en entusiasm som ir
obeskrivlig”. For alla var det uppenbart att de bada stod
for ett allvar och en fromhet som var helt ikta, grin-
sande till nitilskan.

Familjen

I aktenskapet fdddes fem barn: Olof, Lovisa, Carl Johan,
Anders och Gustaf. Det var bara den yngste, Gustaf, som
var £3dd i Skara. Sonen Carl-Johan kom att bli domprost
i Skara liksom sin far. Han utnimndes 1825. En dotter
till Carl-Johan var gift med eftertridaren Jonas Torin. P3
samma gravsten pa Skara gamla kyrkogard finns namnen
pa tre av stiftets domprostar. Det méste vara unikt. Dess-
utom var de slikt.

I slikten finns dven en psalmforfattare som star for psal-
men 113 (Det ir en ros utsprungen) i 1986 ars Svenska
psalmbok, nimligen Thekla Knés. Hon ir dotter till
Gustaf, och hade allts3 Hedvig som sin farmor.

Anders Alberius



Uppskattande ord kring var utgivning av Dessa synner-
ligen otacksamma ﬁfc'imlingar

Initiativtagaren till Det Romska Litterdra Sallskapet®, Ba-
gir Kwiek har publicerat ett uppskattande inldgg pa nat-
verkets fb-sida kring var utgivna bok Dessa synnerligen
otacksamma framlingar.

Bagir har varit Kulturridets lisambassador och arbetar nu
som projektledare for att inritta ett romskt bibliotek inom ra-
men for Malmé stadsbibliotek. Han 4r initiativtagaren till den
stora utstallningen Vi dr romer som producerades av Goteborgs
stadsmuseum och visades mellan 2013-2015, men sedan blev
den till en vandringsutstillning som visades i olika delar av
landet till och med 2019.
*

Om det ir nigon bok som borde finnas i varje bibliotek sa ir
det denna! Dessa synnerligen otacksamma frimlingar. ..

Denna bok ir ett miste for alla seridsa forskare inom dmnet
antiziganism eller dom som vill f3rst antiziganismens histo-
ria.

Den gir lingre och djupare i forstdelsen om ursprunget och
orsaken till antiziganism 4n vad den vitboken som regeringen
tog fram, vitboken som ir mer ett testamente for vad som sker
under ca 100 ar av Sveriges antiziganistiska historia. medan
denna bok visar historiens instillning till dessa “otacksamma
framlingar” och hur den utvecklas via forskare, religiosa le-
dare och andra med auktoritet i Sverige och ledde till nigra de
grymmaste handlingar man nigonsin vidtagit mot Romerna
i Sverige.

For mig som var en av initiativtagarna till utstillningen "vi
ir romer” s 6nskar jag att boken fanns tidigare. Men ir djupt
tacksam till att den nu finns tillginglig for alla den forklarar
och upplyser hur instillningen till mitt folks utsatthet upp-
stod och hur de utvecklas genom tidig europeisk och svensk
historia. Fér romer som berittar och féreliser om romernas
historia 4r den ett ovirderligt komplement och den ir ett
otvivelaktigt bevis f6r hur viktig kunskap ir i kampen mot
antiziganism. Dessutom hjilper den hir boken att besvara fra-
gan om hur viktigt det ir att stindigt vara pa sin vakt med att
forsvara och utveckla demokratin och att absolut inte vara tyst
infdr attityder som ir i strid med de mianskliga rittigheterna
eller nir man via retorik avhumaniserar minniskor som kom-
mer frin andra kulturer, deras religidsa trosuppfattningar eller
andra rasistiska motiv. Boken har med sin blotta existens bi-
dragit till att historien inte faller i glomska och den pdminner
mig om ett viktigt citat jag laste forsta gdngen vid ingingen
till Auschwitz forintelseliger "Den som inte kinner till sin
historia ir démd till att upprepa den.”

Oversittaren har med sin kunskap i bla. latin vickt till
liv vir medvetenhet om hur antiziganism utvecklas genom
drhundraden och for detta ir jag oindligt tacksam.

Lis och lir dig denna bok, den har inte s3 minga sidor men
den fyller dig med kunskap och medvetenhet. Som ni vet ir
Kunskap makt, och nir du vil fatt den kan ingen ta den ifran
dig.

Stort tack till forfattaren Johnny Strand och Quod bonum
felix faustumque sit!

*Det Romska Litterara Sillskapet ar ett slutet sallskap som
arbetar frimst for frimjandet av romsk litteratur, media samt
kulturella uttryck nationellt och internationellt.

Sallskapet bestar av minniskor som samtliga bidrar med sin
kunskap for ett gemensamt mil och har skapats for att bevara
och frimja det materiella och immateriella romska kulturar-
vet.

Hir finns forfattare, illustratdrer, journalister, lingvister,
akademiker, debattorer, konstnirer, jurister, samhillsvetare
och andra sakkunniga inom filten kultur, konst, film, media,
utbildning och forskning. Det ir personer fran alla grupper ur
den nationella minoriteten romer, samt deras vinner. Samt-
liga medlemmar arbetar for att frimja alla sorters romsk lit-
teratur, media samt forskning associerad till gruppen romer.
Sallskapet utgar frin lagen om nationella minoriteter, bland
annat ritten till sprik, kultur, identitet och ritten till infly-
tande i frigor som berdr dem. Sillskapet 4r politiskt och reli-
giost obundet.

Boken finns fortfarande att kdpa. Endast 50:-
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Sd var det dd

Nedanstaende text &r forfattad av Bertil Bruce Han var
fodd i Goteborg 1904 och préstvigdes i Skara 1930. Efter
tjanst i Saleby, Vane-Asaka domkyrkokomminister i Skara
domkyrka, kyrkoherde i Norra Harene blev han slutligen
kyrkoherde i Sdrestad 1962. Bruce avled 1992. For sina
insatser for Finland under kriget erhdll han Finlands Vita
Ros Orden. | denna artikel berattar han om sina tidiga ar
som prast.

"I skolen fi se himmelen dppen och Guds dnglar fara upp och fara
ned éver Ménniskosonen”. Biskop Hjalmar Danells rost ekade i
den stora domkyrkan. Vi fem som skulle prastvigas lyssnade
och hade svart att fatta hela rikedomen av dessa ord. Vi hade
redan lirt kinna, vilken virme och kirlek som fanns bakom
orden. Vi hade haft férmanen att fa vistas nigra dagar i den
gastfria biskopsgarden dirute pd Brunsbo och visste med vil-
ket intresse och omsorg han omfattade de nya pristerna, nir
de nu skulle missiveras till olika férsamlingar i stiftet. Och s3
fick vi verlimnat till oss fullmakten handskriven med sirlig,
hoégtidlig stil. Forst efter pristvigningen fick vi veta vart vi
skulle komma. Efter nagra veckor i Herrljunga pastorat skulle
jag vara vice pastor i Saleby. Veckorna i Herrljunga gick fort,
men jag hann indd med att predika i alla kyrkor. Jag var in-
ackorderad p3 Nya Hotellet. Det later opersonligt men manga
forsamlingsbor tog sig an den nye pristen och inbjod honom
till sina hem. Disponent Hjalmar Hulting, vars far varit 13-
rare i Trissberg, gav mig den forsta kunskapen om Saleby.
Jag kinde mig liten och osiker inf6r uppgiften som prist. En
gammal kyrkvird, som jag talat med om detta, tog ett tag i
min kaftan och sade: Han har ju den hir. Det var en av dessa
symbolhandlingar som kan siga s3 mycket. Mig hjilpte den
till frimodighet.

Jag kom till Saleby den 1 juli 1930, en av dessa sommarda-
gar, di slitten visar sig fran sin allra vackraste sida. Som sa
manga adjunkter fore mig skulle jag nu bo i familj. En ad-
junktskammare var iordningstilld i ett gavelrum p3 vindsva-
ningen. Dirifran hade jag utsikt dver tridgarden med kyrkans
torn i bakgrunden. Familjen mottog den nye vice pastorn
med stor omsorg och vinlighet. Nu efterdt miste jag i mitt
minne tacka dem f6r all den hjilp och stéd jag fick under det-
ta mitt forsta ar som prast. Familjen hade egna bekymmer.
Kyrkoherde Gustaf Westerberg som under sin verksamma tid
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varit pafallande kraftig och stark — man brukade siga, att nir
han under sin Skara-tid tjinstgjorde i Skara domkyrka fyllde
hans r6st hela det stora kyrkorummet — nu kunde han knap-
past tala, var slagrord och singliggande. Jag fick inda del av
hans erfarenheter genom fru Lydia och dottern Anna. S3 eller
s3 brukade Gustaf gora, hette det ofta. P3 sa sitt blev det en
viss kontinuitet i arbetet och den unge pristen smilte undan
for undan in i den virdefulla gemenskapen. Han kinde, att
han hade att fullfélja en uppgift som paborjats for linge se-
dan. Dirom erinrade ocksa den gamla kyrkklockan — Sveri-
ges aldsta daterade kyrkklocka. Jag lyssnade till dess klang nir
den 16rdag kvill ringde till helgsmal, nir jag satt och médo-
samt fullbordade min séndagspredikan. Ibland kunde den fa
en skilvande klang nistan skorrande. ”Ho morrar, det blir regn”
sa kyrkviktare Norberg. Och regn blev det vanligtvis.

Tva personer kom att under denna tid std mig sirskilt nira.
Den ene var gamle komminister Ekstrém, som dnnu pa sin 3l-
ders dag troget uppehéll sin tjanst, predikade om séndagarna
och gick pa sjukbesok nir han blev ombedd. Han bodde pa
komministerbostillet Holma. Han satt ofta i sitt arbetsrum i
sin knarrande gungstol och berittade om resor och upplevel-
ser. Han var naturilskare och figelkinnare. I'sin tridgird hade
han planterat buskar frin alla Sveriges horn och var 6verlyck-
lig nir en figel hade byggt sitt niste diri. Han samlade ocksa
klockor — mest fickur. P4 viggarna i hans arbetsrum hingde
klockor av alla de slag med eller utan visare, och det hordes
ett stindigt tickande.

Och si var det Arthur Lundin, folkskolliraren och kantorn.
Vi hade kirleken till kyrkomusiken och singen gemensam.
Han férde mig in i kyrkomusikens virld. Det blev till ett sam-
arbete som betydde oerhort mycket f6r mig och som jag sent
skall glomma. Vi kunde hélla pi att planera och spela till sent
in pa nitterna. Hans orgelspel berikade gudstjinsterna, och
han ledde sin kira Salebykor med stor inlevelse. Jag fick vara
med nir Arthur Lundin for med kéren till Sjogerstads kyrka
for att tacka Paul Nilsson och Ivar Widéen for text och musik
till kantaten. D3 lirde jag for forsta gingen kinna Paul Nils-
son. Eftersom jag pd min lott hade ett av solopartierna, var det
forsta gangen jag sjong till Ivar Widéens ackompanjemang.
Féga anade jag da huru ofta vi sedermera skulle komma att
samarbeta: ett samarbete som ledde till en f6r min del of6r-
gatlig vinskap.

TideniSaleby f6rflot snabbt. Det viktigaste var juinda guds-
tjansterna i Saleby och de tv andra kyrkorna, Trissberg och
Hirjevad. Antalet gudstjinstbesokare var sarskilt i Saleby pa-
fallande stort. Sparen efter den Almqvistska vickelsen gjorde
sig i nigon man 4nnu gillande. Firden till annexkyrkorna i
Trassberg och Hirjevad skedde alltid i vagn efter arrendatorns
tunga och makliga histar. Att cykla till gudstjansterna gick pa
den tiden inte an. Nir vintern nalkades, kom pristfrun Lydia
Westerberg ut och stoppade om mig, dir jag satt i vagnen.
Hon var angeligen om att den unge pristen inte skulle for-
kyla sig. Mot slutet av augusti borjade konfirmandlisningen.
Gruppen blev stdrre 4n jag hade forestillt mig, inte mindre 4n
39 barn frin hela pastoratet. Det var emellertid med glidje jag
gick till lektionerna. En god kristen grund hade lagts i hem
och skola. I 3r — 56 ar efterat har jag haft den stora glidjen att
fa traffa 18 av dem. En vice pastor var pa den tiden sjilvskri-
ven ordforande i kyrko- och skolriden, vilket ibland kunde
medféra problem for den unge pristen. En god hjilp var det
di att komma med problemen till den blide och vinlige kon-
traktsprosten Nils Albertsson i Jung, i vars pristgard man all-
tid var vilkommen. Virt att nimna var de goda kontakterna
prastfamiljerna emellan. Utdver Albertssons i Jung besdktes



dven Landahls i Synnerby. Vid ett sidant besok i Jirpis — tog
prosten Wallin mig med och visade sin kyrka. Bland annat
visade han mig pa ett litet krucifix, som hingde i en fonster-
smyg mitt emot predikstolen. ” Vet du varfor det hinger just hér”,
fragade han mig. ”Forsamlingen kan inte se det, men det kan jag.
Jag har den ovanan att ibland predika utan koncept”, fortsatte han.
D3 skall det lilla krucifixet erinra mig om att vilket amne jag
in valt for min predikan jag aldrig skall glémma att borja med
Jesus Kristus for oss korsfist och sluta pa samma sitt.” Det var
nagot for den unge pristen att halla i minnet.

Saleby-tiden tog slut. Under denna tid hade jag beméodat
mig om att efter bista forméga ga i foretradarnas fotspar och
inte paborja nagra nyheter. Ett enda undantag gjordes. Jag
tog mig fore att starta en sondagsskola. Den blev originell
satillvida att dven de ildre kom med och fyllde binkarna ut-
med viggarna. Aven gamle komminister Ekstrém hilsade pa.
Samtliga deltogo i samtalen, och det blev en siregen stimning
av samhorighet mellan barnen och de ildre.

-

Viine-Asaka gamla pristgird
Efter tiden som vice pastor i Saleby skulle jag nu flytta 6ver
till komministertjinsten i Vine Asaka av Vistra Tunhems pas-
torat. Jag hade hillit min provpredikan pa midfastosdndagen,
di texterna tala om livets brod. Egendomligt nog skulle
jag sedermera med vixlande framging provpredika over
samma text. Jag visste pa forhand ganska litet om Vine Asaka
forsamling, men visste att den redan d3 ingalunda okinde
Adolf Kloo skulle bli min kyrkoherde, att min foretridare
Carl Bjornander hade varit dir i 6ver 30 ar och att fore ho-
nom biskop J.A. Eklund hade varit dir i 2 ar. En vacker ju-
ni-dag anlinde jag till Vine Asaka. Skolbarnen frin férsam-
lingens skolor med lirare var forsamlade, och barnen sjong
Den blomstertid nu kommer och Widéens Vistgétahymn. Det
var ett dverraskande mottagande, och jag minns dnnu livligt
hur syrenhicken doftade. Kyrko- och skolridets ledamoter
jamte ytterligare manga forsamlingsbor var ocksa dir, och det
bjods pé ett rikligt forsett kaffebord som var framdukat inne i
komministergdrden. Manga tal hélls. S8 sminingom blev det
slut pad vilkomstkaffet. Borden dukades av, stolar och bord
buros ut och till sist blev jag sittande i en tom pristgird med
mina f3 tillhérigheter. Jag hade tid att ta fram kartan och tog
en overblick 6ver pastoratet, dir jag skulle tjinstgdra, letade
fram kyrkorna i Vistra Tunhem, Girdhem och Norra Bjérke
samt kapellet i Vargon. Tur att jag hade kopt en ny cykel. Den
kunde nog behovas for reseersittningen uppgick till endast
250 kronor per ar. Pristgirden var rymlig men saknade alla
vad man kallar nutida bekvimligheter, ungefir motsvarande
den tidens standard i bygden. Dir jag satt i min ensamhet sig
jag i tankarna, huru allt skulle mébleras och tinkte pa att re-
dan till hosten skulle ett bréllop dga rum och en fru styra och
stilla med det hela. Telefonen skrillde till: Halld! Det dr Adolf.
Jag sinder en bil och hamtar dig. Du skall bo hos mig de nirmaste
ndtterna och s foljer du med till Vargon i kvill. Vil kommen till
Vargons kapell satte jag mig tillritta i banken for att lyssna
till min nye kyrkoherde. Men dirav blev intet. Adolf Kloo

steg fram pa gingen och sade: "Nu har vi den nye komministern i
Asaka hir. Han vill nog girna predika for eder.” Helt oberedd och
overraskad som jag var fick jag stiga upp i predikstolen och
halla en mycket skroplig predikan. Jag skims dnnu vid tanken
pa den. Men s bérjade det.

Det kindes hogtidligt nir jag forsta gingen gick till hog-
missogudstjansten. Kyrka och pristgard lag inte langt ifrin
varandra. Frin kyrktornet kunde man se nir pristen steg ut
pa pristgardstrappan, och i det dgonblicket borjade pristring-
ningen. I kyrkan vintade en liten men lyssnade férsamling
och de bida trygga hedersminnen till kyrkvirdar tog emot
i sakristian. Pristen har sillan annat 4n den svarta pristkap-
pan. Blommor pa altaret ansigs inte vara nédvindigt, man var
till och med tveksam om man skulle ha tinda ljus pa altaret.
Man kunde friga: "skall vi tinda ljusen pd altaret idag ndr det dindd
dr sd ljust?” Tanda ljus pd altaret ansdgs av minga lite smatt
katolskt. Nir det var nattvardsgang vid hogmissan samlades
man enligt den gamla ordningen till skriftermal en halv tim-
me fore gudstjanstens borjan. Det var tyvirr fi som kom till
de vanliga nattvardsgingarna. Desto stdrre var tillstrémning-
en till den nattvardsging som enligt gammal sed holls pa en
torsdag i borjan av oktober. Nu var skorden birgad, och den
dagen var det stilla i férsamlingen liksom pé en hogtidsdag.
Nir den utsatta tiden var inne kom kyrkfolket — familj efter
familj — och fyllde kyrkan till sista plats. Nattvardspsalmerna
rickte ibland inte till utan maste sjungas om igen. Dessa tors-
dagsnattvardsgingar glommer jag aldrig. Tyvirr minskade
tillstromningen nagot med tiden. Flera ungdomar frigade:
" Ar det verkligen nodvindigt att vi gir till nattvarden nér far och mor
gor det?” Andra gingen man talrikt métte upp till nattvards-
ging var pa Palmsoéndagen. Under paverkan utifrin forskots
denna nattvardsging till Skirtorsdagens afton.

Det var ingen sjungande férsamling som métte i upp Asaka
kyrka. Organisten gjorde sitt bista vid kyrkorgeln, men det
blev inget gensvar nere i kyrkan. Darfor tog vi — Gunvor och
jag — initiativet till en liten koralkér. Vi samlades en ging i
veckan i Lerums folkskola och hade gott samarbete med kan-
torn, fastin vi egentligen grep in pa hans omrade. Vi sjong
mestadels unisont och lade sirskilt an pa att stédja psalm-
singen i kyrkan. Att vi dirjaimte trivdes med varandra och
hade roligt tillsammans behéver inte sigas. Det bista betyg vi
kunde f3 kom frin vinnen Adolf Kloo som sade: ”Jag vet inte
hur ni br er at dér borta i Asaka for dom sjunger si bra med i psalmer-
na.” Det var ett av milen for var sing, att {3 forsamlingen att
sjunga. Frin Flo tog vi upp seden — som visserligen inte kunde
vara si gammal — att efter kungorelsen om dodsfall sjunga den
d3 nya psalmen: Vira stunder ila. Vid dessa tillfillen behovde
inte kormedlemmarna sirskilt kallas. De kommo av sig sjilva.
En stor hégtid var det nir biskop J.A. Eklund med maka kom
pa besdk. Nir han tridde in i en kyrka i vilken han sjilv for
manga r sedan tjinstgjort, stimde koren upp nigra av de nya
Eklunds-psalmerna. Rérd tackade biskopen sangarna och till-
lade: ”Nir jag for linge sedan tjinstgjorde hir var edra forildrar lika
unga som ni dr nu.”

Givetvis gillde tjanstgoringen vid séndagens gudstjinster
inte bara Asaka utan alla kyrkorna i Vistra Tunhems vid-
strackta pastorat. Nu dugde det inte som jag hade upplevt det
i Saleby att sivligt &ka till kyrkorna i hist och vagn. Nu gillde
det att efter behov anvinda bil och cykel och nigon gang ta-
get pa den smalspiriga och nu nedlagda Nossebro-banan. Pa
sommaren tillkom friluftsgudstjinster och pa vintern andra
sammankomster och tillstillningar. Skulle ndgon av oss andra
praster tveka darfor att tiden inte riktigt ville ricka till hordes
Adolf Kloos alltid vinliga men bestimda rost i telefon: ”Jo
du hinner. Jag sinder en bil.” Bilresandet var inte minst hektiskt
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under de férsamlingsveckor som minst en ging under aret an-
ordnades i de olika kyrkorna. Di gillde det att snabbt kunna
forflytta de gistande pristerna fran kyrka till kyrka och dven
passa tiget i Vargdén. Undra pa att ibland nigra av dem ver-
kade ndgot omtumlade.

Sedan nigra méinader efter min ankomst till Vine Asaka
brollop hallits och en fru kommit till pristgarden borjade
prastgarden fungera s att siga med Sppna dorrar. Trots den
dven for den tiden liga lonen kunde hembitride anstillas.
Livsmedelspriserna var laga. Mjolken kostade 11 6re litern,
smoret 2.50 kr kg och idggen 1.60 tjoget. Nir vi ndgon ging
kostade pa oss niagot sa fint som ett kilo oxstek kostade den
2.50 kr. Sa var det da. Av alla inkdpta dgg och den stora at-
gingen pa smor att doma bakades det kakor ilanga banor. Alla
voro vilkomna, och det var s& minga man ville bjuda pa kaffe.
Dit horde bland annat alla lysningspar som besokte expedi-
tionen. Och s3 brudparen med vittnen. Under min fdrsta tid
kunde det hinda att sma foljen med barn och faddrar kom i
och for dop, just nir det var expeditionstid. Man ansag sig an-
tagligen vara till mindre besvir pa sa sitt. Det tog ar innan jag
lyckades gora forstaeligt att just expeditionstiden var olimp-
lig, om man skulle skapa stillhet och hégtid omkring dopet.
I regel igde dopen rum i hemmen, tyvirr nistan aldrig i kyr-
kan. Konfirmand-undervisningen igde varje ar rum i Vine
Asaka och dirtill vartannat ir i Norra Bjorke. Asaka-konfir-
manderna samlades i en bristfillig byggnad strax intill prist-
garden. Den kunde virmas upp om vintern, men jag tror inte
att nutidens hilsovirdsmyndigheter skulle godkinna lokalen.
Barnen hade p3 forhand en god kristen kunskap huvudsakli-
gen lagd av lirarinnorna i smaskolan. Tva av lisbarnen dog,
en under och en strax efter listiden. Jag fick sitta vid flickans
bidd allt under det att barnforlamningen spred sig och vi vin-
tade forgives pa ambulansen. Hon lyssnade till mina ord och
laste sjilv lugnt med sin klara rost med i bade psalmer och
béner. En pojke dog under listiden. Jag var bortrest da det
hinde men fick bud att han kom ihig sina psalmer och dog
med knippta hinder.

Sjukbud var vanliga, och det var inte alltid litt att finna de
ritta vigarna och de ritta avtagsvigarna da det gillde skogs-
omradena i forsamlingen. Man kallade p3 pristen nir nigon
lag sjuk och inte sjilv kunde ta sig till kyrkan. Det gillde inte
bara nattvardsgingar utan iven sjilavirdande samtal. Ofta
kom budet nir déden var nira. Man kallade ocksa pé pristen
£5r att han skulle tala Guds ord med nigon som lag for déden.
Efterdt kunde man di friga dngsligt: sade han nigot om att
han ville ha nattvarden. Eller sa han nigot som tydde p3 att
han 6verlamnat sig till sin Fralsare.

Fodelse och dop, sjukdomar och begravningar; sa vixlar li-
vet i en forsamling. Fran hostens bérjan till véirens slut vand-
rade syforeningen fran stille till stille. Den var ocksa vilkom-
men till pristgirden, och nog var det hogtidsdagar for pristen
och pristfrun. Da gavs det tillfille att komma ut i socknen
och lira kdnna forsamlingsborna. Dir var syforeningsauktio-
nen med den tjinstvillige kyrkvirden som stindig utropare.
Till de stora begivenheterna hérde ocksd De gamlas dag, da
samling skedde i Ordenshuset, som blev alldeles fullsatt. Ett
stiende inslag var nir kyrkvirden Alfred Andersson med av
patos darrande rost foredrog en dikt om jirnvigsresan som
efter manga tigbyten ledde till slutstationen, livets slut. Han
kunde ocksa utantill lisa stora delar av Wallins Dédens dngel.
Bland de ildre i forsamlingen fanns det flera som kunde ut-
antill bade stora delar av Dédens 4ngel som andra klassiska,
jag vagar pastd numera helt bortgldmda dikter. Minga ildre
dgde en stor psalmkunskap. Manga som voro intagna pa al-
derdomshemmet kunde sin psalmbok. For att inte tala om
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den gamla Sofia Back i Bustomten som redan kunde det da
nya psalmbokstilligget utantill. Det fanns ocksd personer
som p3 ett mirkligt sitt kunde minnas predikningar de hért.
Dir har vi till exempel: Alfred Andersson i Sandbacken som
inte bara kunde ses skynda fran kyrka till kyrka svingande
sin kdpp utan ocksd kunde minnas predikningar frin ling tid
tillbaka. Han kunde minnas amne och ingingsord till predik-
ningar 4nda sa langt tillbaka som éren kring sekelskiftet. En
annan som uppmirksamt lyssnade p3 predikningar var Anna
Andersson fran Korsdalen i Stora Mellby. Hon nedtecknade
efter hemkomsten den predikan hon lyssnat till. Det blev med
tiden flera tjocka skrivhiften fyllda med predikningar. Jag har
i min 4go ett par av dem, och kan intyga, att Anna vil forstatt
de olika predikanternas tankar och sirart. De bér dirfor nu
vara av stort historiskt intresse. Jag frigade Anna en ging hur
hon kunde komma ihig predikningarna s3 fullstindigt. Hon
gav f6ljande forvanande men sikert riktiga svar: ”Jo, det skall
Jjag siga pastorn, att har man hort en prist ndgra ganger sd vet en un-
gefér vad har sagt emellan det en kommer ihdg.”

Kolebackens smaskola och dess lirarinna Sofia Bjorklund
med katten Mirjam fértjainade egentligen ett sirskilt kapitel.
Hon kom att tjina dir under hela sin verksamma tid som lira-
rinna och kinde inte bara sina barns forildrar utan ocksi i sin
tur deras foraldrar. Det var inte utan att jag blev hipen nir jag
for forsta gangen tillsammans med Adolf Kloo besdkte hen-
nes bostad, dir vi skulle trakteras med kaffe och hennes i hela
trakten kinda Sultankaka. P3 hennes byra fanns nimligen ett
inramat foto av mig som nyfddd, ett foto som via min rara
gamla barnjungfru Klara funnit vigen hit. Att hilla andakts-
stund och bibelstudium i Kolebackens smaskola var nagot all-
deles sirskilt. Inget bostadshus syntes frin skolbyggnaderna,
men nir tiden var inne kom folk frin alla hall, och jag tror
att jag aldrig pa nigon annan plats mott en s stilla och lyss-
nande forsamling. S3 smaningom bildades en syférening som
inte bara samlades i skolan utan vandrade frin stille till stille
i den trakt som kallas Kuleskog och dven bortat grinserna till
Frimmestad och Stora Mellby. Syforeningens medel fondera-
des till frman for ett kapell, som skulle uppforas pa en skinkt
tomt i Hedeberg. Det kom gavor till detta kapellbygge inda
frin Forenta Staterna. Lotta Andersson pa Kotten skinkte en
summa pengar till inkdp av en kyrkklocka. Hon kinde vil sin
tid lida och fragade ivrigt: ”"Har inte min klocka kommit dnnu?”
Jo, den kom just nir hon slutat sitt liv. Provisoriskt hingdes
den upp i en tridgren och f6ljde med sin klang hennes fird
till Frimmestads kyrkogard. En av dem som kanske allra mest
gladde sig 4t kapellet var han som skinkt tomten, hemmansi-
gare Karl Johansson i Hedeberg. Ingen kunde vara lyckligare
an Karl Johansson nir han gick upp till kapellet och ringde
samman till gudstjinst. Men s hade i den trakten aldrig ni-
gon kyrkklocka hérts ringa forut.

Bertil Bruce



Roland Rahn

FORNA KYRKOR

I SKARA PASTORAT

\

ROLAND RAHMN

\

Nir jag var domprost i Skara kom, inte ofta men regelbun-
det, Roland Rahn pa besok. Han ville beritta om sin senaste
forskning om kyrkorna, deras historia och féremal, deras be-
rittelser och budskap till oss sentida. Roland Rahn var namli-
gen — han limnade detta livet 2016 — en av det alldeles speci-
ella sliktet amatorforskare.

Att just kyrkor var Roland Rahn dmne ir inte konstigt med
tanke pa alla ar som han arbetade pa Skara stifts kansli. Som
pensionir dgnade han sin tid t det som var mer 4n en hobby,

en hobby liksom pa allvar.

Roland Rahn dkte runt med sin "livsledsagare” Hedwig Nit-
sch. Hon kérde och fotade och han undersokte, pratade med
bygdens folk och lyfte pa varje sten. Han bestillde fram mate-
rial, inventarielistor och bécker. Han liste och nagelfor. Han
drog sina slutsatser, ibland 4t hill som ingen annan tinkt, och
han skrev ner. Det blev flera bocker.

Nu har Skara stifthistoriska Sillskap gjort en mycket stor
girning genom att ge ut Roland Rahns material om ”"Forna
kyrkor i Skara pastorat”, med just denna titel. Utifran det
skick som man fick hans anteckningar, foton, uppmitningar,
teckningar och kopior har man genom en stor insats av He-
lena Schén, Johnny Hagberg och Patrik Borgenhard (foton)
skapat en utgava pa 280 sidor. Ingen skulle varit gladare 4n
Roland Rahn for att f3 ta denna bok i sin hand. Nu kan vi,
den "intresserade allmanheten”, géra det och f3 kunskaper till
oss som vildigt fa skulle kunna samla pa egen hand. Roland
Rahn var ett unikum.

Inom Skara pastorat beskriver Roland Rahn inte mindre in
23 forna kyrkor och kapell, 9 stiftelsekapell och altaren samt
7 ”féormodade” kyrkor och kapell. Och da ir inte domkyrkan
med eftersom “det 3terstar att ta fram en bok om domkyrkans
historia”, som han tyckte. Forfattaren griver, nistan bokstav-
ligt, fram gamla medeltida kyrkor och kyrkplatser, kyrkogar-

dar med sina stenar, kyrkklockor, inventarier i listor och pa
fotografier och berittelser. Han redovisar ner pi detaljniva,
s lingt man rimligtvis kan komma.

P3 1800-talet skulle nya och ljusa kyrkor byggas. Ofta revs
de gamla eller lamnades att forfalla. Foremil och material
kanske auktionerades ut, men mycket som vi idag skulle
kalla oersittligt forstordes helt enkelt. Eller liamnades vind
for vag, for da skulle allt vitmenas s3 att inte ORDET stor-
des. Det ir naturligtvis en process som pagick ver méinga
hundra ir, men 1800-talet var i si mitto inte kul. Roland
Rahn har letat och funnit p3 kyrkvindar, pd muséer, i mar-
ken och hemma hos privatpersoner. Man kan tro att det bara
skulle bli en enda, trakig upprikning. Faktum ir att det hir
och dir mer liknar en spinningsroman.

Det ir naturligtvis sant att i skarabygden, med dess linga
kyrkliga historia, ir det sirskilt tacksamt att leta. Men Ro-
land Rahns bok ir ett utmirkt bevis pa den rika kulturhis-
toria som alla sockenkyrkor str for. Inget i vért land kan
jamforas med dem. Att lira kinna sin sockenkyrka ir att lira
kinna minniskor frin bygden som fore oss har haft sina liv
med arbete och mdda, med sorger och glidjeimnen, med
vilja att gora det lite bittre for de efterkommande, med tan-
kar om mening och mél med alltihop. ”Forna kyrkor i Skara
pastorat” inspirerar.

Anders Alberius
Pris 200:-

Hijalmar Danell 1860-1938

Ett dttiofemdrsminne

Vintern 1938 bodde jag i Skara hos mina morférildrar medan
villan i Trollhittan helrenoverades. Skara har en av vart lands
aldsta forskolor och dir blev jag elev hos min moster. Det var
i hennes sillskap jag dé fick hilsa pi gamle biskop Hjalmar
Danell, vir stiftsbiskop 1905-35. En lordagskvill samma ma-
nad ringde telefonen och lektor John Sundler, min mormors
bror och min dopforrittare sex ar tidigare och gammal ung-
domsvin till Danell, meddelade att biskopen avlidit den 22
januari. Ndgon vecka senare stod jag pa Alandersgatan och sig
hans kista biras ut av forna adjunkter pd Brunsbo och féras till
domkyrkan pa vig ut till sista vilan i Danells forna prebende-
forsamling Skinings-Asaka, dir sedan gravvirden avticktes
(jfr.J. Sundler: Monumentets avtickning, Skara stifts julhils-
ningar 1938. I samma julbok finns 4ven biskop G. Ljunggrens
griftetal 1938, 5.17-23)

Sedan vintern 1981 vilar 4ven biskop Hjalmars son och ef-
tertridare Sven Danell, och hans maka invid férildrarna. Av
senare biskopar i Skara ir Yngve Rudberg, Helge Brattgird
och Karl-Gunnar Grape gravsatta i den stora biskopsgravplat-
sen pa Skara Marie kyrkogird. Den tillkom 1950 vid biskop
Gustaf Ljunggrens bortging. Men bara de bida biskoparna
Brattgird och Grape har blivit jordfista i Skara domkyrka.

Tidevarv komma — tidevarv férsvinnal

Bengt O. T. Sjogren
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Johnny Strand

— doctor jubilaris

Foto: Baiba Veldre

Vir medlem, filosofie doktorn Johnny Strand (1939-), som
medverkar i flera av vira publikationer med 6versittningar
fran latin till svenska, blev den 11 november jubeldoktor vid
Goteborgs universitet. Han disputerade 1972 6ver avhand-
lingen Notes on Valerius Flaccus Argonautica.

Efter tjanst i Tierp tilltridde han sin lektorstjinst pa Al-
stromerskolan (som det hette da, idag Alstromergymnasiet)
i Alingsds 1974. Efter pensioneringen undervisade han vid
Herrljunga gymnasium ett antal ar.

Utover sin ordinarie lirartjinst undervisade han pa
1980—00-talet vid kvillskurser i engelska och periodvis som
foreldsare i latin vid Géteborgs universitet. Han har dversatt
ett flertal skrifter for Svenska Linnésillskapet och blivit invald
i The Linnean Society.

Johnny Strands dmnen pa gymnasiet var latin, gammalgre-
kiska, allmin sprakkunskap och italienska. Ibland engelska.
Han har tagit atskilliga humanistklasser pa bildningsresor till
Aten och Rom.

For att spara pengar till resorna till Rom och Aten fick elev-
erna gora en reklamtidning — Alingsds-klassikern - dir lokala
foretagare fick annonsera. Insprangt i den lilla reklamtidning-
en var artiklar om Rom, romersk mytologi m.m. inférda.

Johnny Strand har varit aktiv i flera foreningar, framfor allt
i Alingsas Humanistiska forbund dir han under minga &r var
styrelsemedlem.

Johnny Hagberg

20

Sjobo kyrka 60 dr

Forsta sondagen i Advent, den 2 december, 1962 invigdes
Sjobo kyrka i Boras av biskop Sven Danell. Redan i 1930 ars
generalplan for staden fanns en kyrkosymbol tecknad p3 sjo-
boomradet. Omréidet var di fortfarande ren landsbygd. Forst
i 1949 ars generalplan finns en kyrka inritad och da vid Sjébo
forsamlingshem. 1955 startar Caroli kyrkorad en utredning
som blev startskottet for det kommande bygget. Tva ir se-
nare gavs arkitektuppdraget till den danske arkitekten Holger
Jensen.

Valet av materialet till kyrkbygget ir inspirerat av de natur-
liga forutsittningar som fanns pd platsen: klipporna, bjork-
skogen och den gamla klockstapeln som ar jamt 10 ar ildre 4n
kyrkan. Arkitekten valde att genomfora en konsekvent for-
enkling av kyrkorummet. Resultatet blev enastdende. Kyrko-
rummet uttrycker stillhet och eftertanke. Hela sidan ut mot
den pulserande Fristadsvigen ir en sluten fasad utan fnster
och dérrar, och alla de mindre rummen vinder sig mot den
slutna girden, som dirigenom fir en funktion motsvarande
en medeltida klostergdrd.

Kyrkan karaktiriseras exteridrt av sitt branta tak och de tre
korsen som bryter genom fasaden mot Fristadsvigen. Den har
kalkstensmurar med viggar av trd och glaspartier. Golvet ir
av kalksten. I anslutning till kyrkorummet finns en atrium-
gird. Sadeltaket ar kopparklitt.

Nir Sjobokyrkan stod klar var ocksa stadsdelen Sjobo ut-
byggd och kyrkan kunde bli en samlingsplats for generatio-

ner.

Johnny Hagberg



Gunnar Kdrrbom.

Andlig adel

Vad herrarna Moberg, Rubbestad och Mannerskantz saknade,
var att ingen av dem hade list Gunnar Kirrboms bok Andlig
adel. Med ett gediget personhistoriskt engagemang forkla-
rar Kirrbom hur vickelsen vixte fram i samhillets absoluta
toppskikt i allians med driftiga entrependrer ur allmogen. Det
som blir alldeles klart nir man liser boken ir inte bara ho-
gadelns ekonomiska resurser vid 1800-talets mitt, utan dven
deras sociala kapital. Deras nitverk var omfattande, bide nir
det gillde kontakter med beslutsfattare och lagstiftare. Sam-
tidigt spinde de &ver stora ytor av Sveriges geografi. Bruks-
egendomar i Bergslagen var insatta i samma sliktférbindelser
som Milargods och storjordbruk i Vistergotland. Herrgar-
dar i Vistergotland som Kavlis, Tidaholm och Helliden har
i tidigare forskning ofta nimnts i samband med familjen von
Essens betydelse for vickelsens genombrott. Gunnar Kirr-
bom visar med stdd av sina arkivstudier hur nira hindelserna
i Skara stift samspelade med utvecklingen kring familjen Le-
wenhaupt i Visteras. En intressant detalj 4r att den forstaelse
som biskop Anders Fredrik Beckman i Skara visade vickelse-
folket, inte alls motsvarades av biskop Fahlcrantz i Visteras.
Av allt att doma har de tvé biskoparnas olika agerande satt spar
langt fram i tiden.

Prosten Gunnar Kirrbom har skrivit en utomordentligt
intressant bok. Den binder samman och férklarar orsakssam-
band som fortfarande piverkar kyrkoliv och samhille. Om
jag fr 6nska nigot sé skulle det vara att de samhillsbyggande
krafter som kristen tro 16sgjorde i och med vickelsen, 4n en
gang kommer loss. Vickelsens kraft skulle dven vir tid be-
héva.

Mikael Mogren

Vickelsen i Sverige under 1800-talet beskrivs ofta som sma-
folkets revolt mot &verheten. En stark orsak till att den fore-
stillningen blivit dominerande ir sannolikt Vilhelm Mobergs
roman Utvandrarna. Dir beskriver han hur kyrkoherden
med linsman och kyrkvirdar kommer hem till vickelseleda-
ren Danjel Andreasson for att tala honom till ritta. Den dia-
log som da utspelar sig mellan Ulrika i Vistergdhl och en av
kyrkvirdarna var inte dmnad for barnadron. Den fick riks-
dagsmannen Axel Rubbestad att uttala att Vilhelm Moberg
borde sitta i fingelse och domkapitelsledamoten Axel Man-
nerskantz berittade att han eldat upp romanen i virmepannan
hemma pa sitt smalindska Virnanis. Deras reaktioner visar
pa det motstand som Utvandrarna métte vid publiceringen
1949. En stor anlednin var Mobergs skildring av vickelsen.

Eva och Gustaf Lewenhaupt med familj framfor skolans verana'a pé
Carlslund 18 70

Kavlas i Viistergotland. Malad av Gustaf Lewenhaupt trovigtvis i bor]an av 1810-talet.
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Den stora skandalen
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Det har kanske hint en hel del skandalartat inom det svenska
bokvisendet sedan 1950-talet, men det var di Emil Liedgren
uttalade sin asikt att forbudet for Jesper Swedbergs psalmbok
“kanske ir den storsta litterira skandal som intriffat i vart
land”. Skandalen hinde pa 1600-talet.

I det drama som hir ska dterges finns det tre huvudpersoner:
Jesper Swedberg, sedermera biskop i Skara men p3 1690-talet
rektor for Uppsala universitet. Biskopen Carl Carlsson i Vis-
terds, som av anledningar som ingen riktigt forstitt verkade
kinna ovilja pa ett personligt plan mot Jesper Swedberg. Och
sist men inte minst kungen Karl XI.

Kungen var envildig och ville sitta stopp for férsamlingar-
nas mojlighet att vilja psalmer som de ville till gudstjansterna.
Kungen ville ha en av Konungen stadfist och gillad psalmbok
och 1691 gav han Jesper Swedberg, da fortfarande relativt
okind, i uppdrag att ta fram ett forslag. Svedberg satte iging
och tog bland annat skarabiskopen Haquin Spegel till hjilp.

Swedberg tog tag i uppgiften med den iver och kraft som
just var hans kinnetecken och han tyckte snart att det inte
rickte med att "nodigt” bearbeta gamla psalmer och att ersitta
“otjinliga”. Han ville mer. Redan 1693 var ett forslag firdigt
och diri fanns 16 av Jesper Swedbergs egna psalmer, 20 6ver-
sittningar av hans hand och en stor mingd av de dvriga hade
han bearbetat. Sammanlagt innehdll psalmboken 482 psalmer.
Allt gick som pé rils. Kungen verkade néjd. Den teologiska
fakulteten i Uppsala och pristestindet verkade nojda och Isra-
el Kolmodin (kind f6r "Den blomstertid nu kommer...”) och
Erik Benzelius (biskop i Stringnis) fick uppdraget att med-
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verka i lanseringen. Allt var frid och frojd. Jesper Swedberg
lat dirfor, pa egen bekostnad, trycka 20 000 exemplar som
snabbt skulle kunna distribueras ut till rikets férsamlingar.

D3 satte sig Carl Carlsson pd tviren. Psalmboken hade
knappt limnat tryckpressarna forrin han levererade nedgo-
rande teologisk kritik. Jesper Swedberg blev s3 hipen att han
trodde “att himmel och jord skulle f6rr ramla 6ver 4anda 4n att
detta skulle mera anfiktas”, som han skriver i sina minnen.

Rykten borjade spridas, med ursprung i kretsen kring Carls-
son, om att det fanns fel i psalmboken och till och med “en
och annan kittersk villfarelse”. Det betydde pi denna tid ofta
nagon pastadd katolsk influens, det sa kallade "paviska”, eller
mojligtvis nigot kalvinskt. Karl XI forstod att Carl Carlsson
lag bakom allt detta och begirde en forteckningen pd vad han
hade att anmirka. D3 limnade Carlsson in en ling lista med
pastidda teologiska och bibliska villfarelser som skulle sta i
strid med den lutherska liran.

Det fanns kanske skal till kritik pa sina stillen, om man ville
lisa illvilligt, men en del av kritiken var rent smaaktig. Till
exempel hade Swedberg i en julpsalm skrivit “krubban sken
som dagen klar”. Detta saknar bibliskt beligg, sa Carlsson.
Det stir inget om nagon skinande krubba i Bibeln. Vi kan inte
acceptera uppgifter frin sagor och signer som inte kommer
fran Bibeln, sa han och hans ging. Vad skulle kungen gora?
Han kunde inget annat 4n att skicka tillbaka psalmboken for
fornyad granskning. Han beklagade samtidigt biskop Carls-
sons angrepp, ity slarvfel och alltfor hastiga formuleringar
hade kunnat rittas till "utan dylika beskyllningar”.



I maj 1695 kom sa frigan om psalmboken upp pa riksradets
bord och kungen lir ha sagt att “ovisendet har visat sig vara en
onddig ordtrita”. Jesper Swedberg kinde sig lugn.

Under sommaren fick alla domkapitel g3 igenom psalm-
boken. Inga storre problem. Direfter skulle biskopsmétet
granska. Dir fanns Carl Carlsson. Han hivdade envist att
man maste ridda det gamla arvet frin fidernas tid och att "de
enfaldiga” inte fick oroas av nymodigheter, med mera. Ett
intrigspel vidtog. Resultatet blev bland annat krav pé att 78
psalmer skulle uteslutas, nagra for att de helt enkelt sades vara
alltfor okinda for allmianheten och andra for att de pastods
vara teologiskt betinkliga. Ett nytt férslag skapades och gavs
till kungen.

Nir kungen nu fick detta nya forslag tyckte han, Sverras-
kande, att det var bra. Han ska ha uppskattat att det inneholl
firre psalmer. Den 9 december 1695 godkinde alltsa Karl XI
det nya forslaget som den nya psalmboken. Tvd dagar senare
utfirdade han ett forbud mot att dverhuvudtaget forsilja och
anvinda den swedbergska psalmboken inom Svea rike!

Dir stod alltsd Jesper Swedberg med en hog av osiljbara
psalmbocker och en tom kassa. D3 kom en forfrigan fran
Amerika pa kyrkliga bocker. Som en rest av Sveriges koloni
kring Delawarefloden fanns nimligen grupper av svenskar dir
och till dem skickades nu flera sindningar med de i Sverige
forbjudna psalmbockerna. En del gick till svenska férsam-
lingen i London, som ocks3 kom att ligga under Swedbergs
episkopala egid. Jesper Swedberg konstaterade senare, som
en liten revansch, att dir kunde hans psalmbdcker minsann
brukas till sjalars mirkliga fromma och salighets befordran”.
Men sanningen ir nog att han hade svirt att glomma det som
han betraktade som ett personligt pdhopp och en stor oforritt.
1702 blev han biskop i Skara.

Ett litet plaster pa Jesper Swedbergs sar maste inda ha va-
rit att 1695 ars officiella psalmbok faktiskt till storsta delen
bygger pa hans forslag, men, nota bene, flest egna psalmer i
denna psalmbok hade faktiskt Haquin Spegel, en foretridare
till Svedberg pa Skaras biskopsstol.

Anders Alberius

Skeby kyrkas historia

Kyrkan ir liksom s3 manga andra medeltidskyrkor, byggd ef-
ter de matt, som Gud gav Moses pa Sinai berg (2 Mos: 26).
Tabernaklet/templet skulle vara 30 alnar pd lingden, inklu-
sive absiden, men férutom tornet.

Bland kyrkans klenoder kan nimnas dopfunten som ir ett
representativt arbete av mister Othelric och sannolikt frin
kyrkans tillblivelse cirka 1140. Den ir synnerligen vilbehal-
len och riknas som en av Vistergotlands stilfullaste och for-
nimsta dopfuntar. Den ir uppdelad i sex olika filt i relief,
som avbildar kristendomens kamp mot hedendomen.

Motiven kan ocksd pa sitt sitt symbolisera skebybornas
kamp mot &verheten i form av ett kungligt brev 1759, som
beordrade att kyrkan skulle rivas. Sockenborna kimpade
emot och forhalade beslutet ar efter ér tills det blev bortglomt
av myndigheten.

Férsamlingen tog diremot initiativet till en upprustning av
kyrkan 1796, di den medeltida triumfbagen togs bort. Dess-
utom héjdes koret och det sattes in stora fonster. En f6rind-

Det unika och stilfulla Predikostolsaltaret finns i bara i tvd eller tre
kyrkor i Sverige.

ring av kyrkorummets utseende dgde ocksa rum da ett s3 kal-
lat kanzelaltare byggdes med predikstolen bakom och ovan
altaret. Detta predikostolsaltare har blivit mycket diskuterat.
Byggnadssittet kan tolkas som bristande respekt for altarets
helgd. En stilfull skapelse som endast 4r en av tva, kanske tre,
i hela landet. Den anvindes fram till 1961.

Det ska ocksd nimnas att nuvarande predikstolen som re-
noverats och under manga ar forvarats pi Linsmuseet i Skara,
sattes in 1961. Efter nagra ar uppticktes att det pd museet
skett en forvixling och det var Ljunghems fore detta predik-
stol som sattes in i Skeby. I samband med renoveringen 2004,
diskuterades, om den ritta predikstolen skulle "tas hem”, men
eftersom den var i daligt skick foll frigan.

Vi forflyttar oss nu tillbaka till 4r 1566 di danskarna under
det Nordiska sjudrskriget hirjade i bygden och kom till Ske-
by. De lade beslag pa kyrkan under en vecka i juli och anvinde
den till stall. Det var ett sitt att skinda kyrkan och férnedra
sin fiende.

Innan de drog vidare satte de eld pd kyrkan men endast de-
lar av tornet brann upp. De tog dven med sig kyrkklockorna.
Tornet saknade sedan tornhuv inda fram till 1828.

Omkring 1850 var det ater dags for skebyborna att virna
och kimpa for sin kyrka. Vid en sockenstimma genomdrev
komminister Sundblad, att dopfunten skulle siljas for 50 riks-
daler till en herrgird i Virmland for att dir anvindas som
blomkruka i parken. Av detta blev intet di skebyborna dess-
forinnan gémde funten under halm i en lada. Den aterborda-
des senare nir pristen slutat sin tjanst och limnat pastoratet.

Matz Nilsson

23



Bengt Stolt 1923-2023

Den 3 februari, tvd veckor fore sin hundrairsdag, avled Bengt
Stolt, Uppsala. Bengt var sedan minga ar medlem i vért stifts-
historiska sillskap och har medverkat med ménga artiklar i
medlemsbladet. 2020 utgav sillskapet hans bok Fredrik Kjel-
lander — en omtalad priist i Skara stift.

Stolt var fil.dr. och docent i matematik. Sedan ungdomen
var han kyrkligt engagerad. Gudstjinstens liturgi och kyrklig
kultur- och konsthistoria blev hans forskningsfilt. Han var en
noggrann arkivforskare och medverkade redan pd 1940-talet
i skriftserien ”Upplands kyrkor”.

1964 knéts han till Riksantikvarieambetet och utgav i sam-
arbete med antikvarien Erland Lagerlof ett tiotal volymer i
Gotlandsdelen av det stora konsthistoriska inventariet ”Sve-
riges kyrkor”.

En viktig bok var Kyrklig skrud enigt svensk tradition (1964),
som kom att bidra till ett fornyat och medvetet bruk av de
kyrkliga textilierna. Likas3 blev boken (1972) Svenska biskops-
vigningar frin reformationen till vira dagar en viktig historisk do-
kumentation.

Stolt var en flitig forfattare med bide bocker, artiklar och
som tidningsskribent. 2009 utgavs hans bibliografi som om-
fattar drygt 1 300 nummer. Samtidigt som sin 2020 bort-
gingna hustru Lutherforskaren Birgit Stolt, professor i tyska,
promoverades han 1996 till teologie hedersdoktor vid Upp-
sala universitet.

Ett opublicerat manus for tryckning &verlimnades till
sillskapet for ndgot ar sedan: Svenska kyrkans vigningsuppdrag
— ett livslangt dmbete?

Rekviemmissa firades i Sankt Ansgars kyrka i Uppsala —
som var Bengts livsverk i minga stycken — l6rdagen den 25
februari. 2019 utgav han boken ST Ansgars kyrka i Uppsala.
Bakgrund och byggnadshistoria dir hela tillblivelseprocessen
for denna studentkyrka finns framstilld. Bengt Stolt var un-
der aren 1954 till 1969 ordfdrande i Sankt Ansgars stiftelse.

Johnny Hagberg
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Pi gang fran Lodose-

arkeologerna om Edsleskog

Under aret kommer Lodose-arkeologerna att presentera flera
redovisningar i skrift av vad de funnit vid utgrivningarna
2019-2021 av Edsleskogs medeltida tegelkyrka och med re-
sultat frin undersdkningar av fynden och historisk forskning
i anslutning till detta. I nuliget kan sigas, att nirmast ar tva
artiklar pd ging och lingre fram ytterligare en artikel, samt
en rapport. Tack Christian Miihlenbock och Anton Lazarides
for aktuell information!

Féljande fyra arbeten ir klara eller planerade att utkomma
i 4r. De tva forstnimnda blir publicerade senast under varen.

* En artikel med preliminir titel Storkyrkan i Edsleskog — ut-
forande och arkitektonisk historia. Denna kommer att ing3 i tid-
skriften META (Historiskarkeologisk Tidskrift [f.d. Medel-
tidsarkeologisk Tidskrift]).

* En artikel med preliminir titel Vallfartskyrkan i Edsleskog: En
medeltida tegelkyrka i norra Dalsland, vilken kommer att inga i
Fornvinnen. Artikeln innehiller bl. a. en fylligare redovis-
ning om dateringen av Edsleskogs medeltida tegelkyrka.

* En lingre artikel med fyllig redovisning av myntfynden frin
Edsleskog. Denna kommer att forfattas av Christian Miihlen-
bock och myntexperten Kenneth Jonsson. Det ir ¢j helt klart
var denna kommer att publiceras.

e En ordinarie rapport frin Loddse museum om utgravning-
arna.

Sa hall utkik! Jag kommer ocksa sjilv, nir s ar lage, att ater-
komma hir i Medlemsblad med ytterligare informationer om
publiceringarna.

Roland Hammeland
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Fader Gunnar ur mitt perspektiv

14 ar tror jag visst att jag var nir jag forsta gangen kom till
Osby forsta adventshelgen 1953. P4 sommaren hade jag kon-
firmerats och pa hésten hade jag borjat pa gymnasiet i Hel-
singborgs Gossliroverk. Dir fanns det en skolforening som
hette KGF, kristliga gymnasistférbundet. Jag var inte sirskilt
intresserad, men min mor tyckte att jag skulle prova att ga
dit, f6r hon hade goda erfarenheter frin en liknande férening
under sin skoltid.

Ja, jag ska prova, sa jag och gick dit och trivdes utmirkt.
En av de forsta gingerna jag var dir listes det upp ett brev
fran nigon som kallade sig fader Gunnar i Osby. Det kon-
stiga namnet hade jag aldrig hért. Men denne fader Gunnar
hade tydligen varit och hallit foredrag pi KGF innan jag kom
med, och nu skrev han och inbjéd oss att komma till Osby vid
Forsta i Advent. Det skickades runt en lista dir alla som ville
med skulle skriva pa. Jag visste knappt var Osby lig, men visst
skrev jag pa, for det var ju spinnande att komma pa liger.

Sa pa lordagseftermiddagen vid adventshelgen samlades vi
pa Centralstationen. Vi tog vil upp en halv kupé pa tiget, for
vi var &ver 20 stycken. Framme i Osby gick vi i en lang rad
med véra sovsickar och hittade till pristgarden. Det visade
sig att det var fler ungdomar n vi som skulle vernatta pa
golven i pristgirdsflyglarna. Pojkarna i den 6stra flygeln nir-
mast kyrkan och flickorna i den vistra. Kvillsmaten bestod av
medhavda smérgdsar. Och sedan var det aftonbéner i kyrkan,
tva stycken, som hette Vesper och Completorium. De vari S:t
Petri kapell som bara hade 32 stolar, s3 en del fick std. Mellan
boénerna fick vi hilsa pa fader Gunnar, som tog alla i hand och
ville veta vra namn.

Pa sondagen kom héjdpunkten, hogmissan kl. 11. Den var
verkligen en upplevelse! Kyrkan var fylld av minga, manga
hundra minniskor. Och gudstjinsten borjade med en ling
procession. Forst kom Hemvirnet med sina fanor, sedan kom
Lottorna, och sedan scouterna med fler fanor. Sen kom en
lang rad ungdomar i vita klider och réda kragar och sist pris-
terna. Nir sen denne fader Gunnar predikade var det omajligt
att inte lyssna. Och nattvardsgingen verkade aldrig ta slut.
Men nir missan var dver s3 var vart dygn i Osby nistan slut.
Jag tror vi 4t middag pa en barservering pa Postgatan innan vi
tackade for oss och tog tiget hem.

Det sista fader Gunnar hade sagt var: Vilkomna tillbaka!
Och vi kom tillbaka. Nista ging var till Fastlagsséndagen,
men da var vi inte 20 utan 10. Och nista ging igen var Sver
Pasken, fast da var vi bara 4. Men jag var med varenda ging.
Sa smaningom steg vi i graderna och fick gd med i processio-
nerna och lisa texter i kapellet. Jag var kanske inte entusias-
tisk frdn bérjan, men jag blev det mer och mer.

Osby blev helt enkelt en del av mitt liv. P4 somrarna bru-
kade jag stanna en hel vecka. Di cyklade jag de tolv milen
fran Helsingborg och tillbaka. Allhelgonahelgen var jag for
det mesta i Osby, och Pasken alltid, &tta ar i rad fran 1954 till
1961 di jag sjilv blev prastvigd.

Pisken i Osby ir ett kapitel for sig. Man skulle komma s
tidigt som mojligt pa Skirtorsdagen s att man hann gi till
bikt nir f Gunnar hade mottagning i kapellet pa eftermidda-
gen. Sen var det missa pa kvillen i glidje och fest. Efter miss-
san samlades de som ville bakom fjirde binken till héger som
var f Gunnars béneplats. Dir ledde han meditation om Jesus
i Getsemane. P3 Lingfredagen it man helst ingenting — det
var ju fastedag mer in nigon annan. Forsta morgonbénen var
redan kl. 5 pi morgonen.

Mellan k1. 9 och 15 di Jesus hingde pa korset limnade man
inte kyrkan. Mellan gudstjinsterna ledde f Gunnar medita-
tioner dir man kunde flja Jesu lidande timme for timme, se
honom spikas fast vid korset, hora orden han sa dnda tills det
var fullbordat. Och p3 kvillen var vi de nirmast sorjande vid
hans begravning.

Jag nimnde att vi forsokte fasta pa Langfredagen. Ett &r var
jag textldsare vid Paskaftons morgonbén kl. 5. Jag liste min
text, men i slutet av bonen drisade jag omkull i min vita drakt.
Jag hade svimmat, och genast var f Gunnar dir och klappade
mig pd kinderna och fick liv i mig. "Har du 4tit?” frigade han.
”Nej”, sa jag ynkligt. "Du kommer med mig” sa f Gunnar
och vi gick raka vigen in i pristgardens kok, dir han 6ppnade
kylen och tog fram bréd och smér och ost och filmjslk. ”At!”
sa han, och jag forstod att det var en order. Fasta var nog bra,
men det skulle goras med fdrstind.

Paskdagen var forstds den stora héjdpunkten. Den borjade
med piskottemissa kl. 4 pd morgonen, eftersom kvinnorna
kom till graven "medan det dnnu var mérkt”. Nir de gammal-
testamentliga profetiorna var lista samlades vi vid dopfunten
for att fornya vart dop. Kyrkan lag fortfarande i mérker och
jag kan 4nnu se och hora f Gunnar lyfta det trearmade lju-
set och sjunga: Kri-hi-hi-hi-hi-hi-hi-sti ljus! Och vi svarade:
Herren vare tack och lov, Halleluja, halleluja, halleluja! Sedan
listes paskevangeliet och allt ljus i kyrkan tindes innan det
slutade med nattvardsging.

Nir jag senare var prist i Histveda gjorde vi likadant. Vi
bjéd in ungdomar frin hela stiftet till paskliger, det kunde
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Osby kyrka

vara ett trettiotal som bodde pi golven i férsamlingshem-
met. Vi hade meditationer i kyrkan och paskotta kI 5. pd
morgonen. Och nir jag kom tillbaka till Osby pd 90-talet
bérjade vi igen med paskottemissa och efterfoljande frukost i
frsamlingshemmet. Har man firat pask i Osby pa femtiotalet
s3 sitter det sina spar.

Osby blev nistan mitt andra hem i tonaren. Det fanns nigra
ungdomar som bodde permanent i pristgardsflygeln och an-
dra som kom av och till liksom jag, och alla dessa lirde jag
kinna. Jag hade gitt ett par ar i gymnasiet nir jag borjade
tinka pa att jag skulle kunna bli prist. Jag forstod att det be-
hévdes en kallelse frin Gud, men hade jag det? En ging nir
jag var i Osby beslot jag mig for att ridgéra med f Gunnar. Jag
visste att han brukade vara i kyrkan langt f6re séndagsmissan.
Jag gick dit och fann honom, jag minns exakt var. Det var
vid det nedersta fonstret pa norrsidan, dir vaktmistaren sit-
ter nufortiden. Jag undrade om han trodde jag var kallad till
prast. Han stillde ndgra frigor, och sen sa han JA och kramade
om mig. Den stunden med f Gunnar gav inriktning 4t hela
mitt liv.

Eftersom jag skulle bli prist valde jag att lisa grekiska de
tvd sista dren i gymnasiet. Men pa hosten 1957 nir jag gick i
sista ring blev jag sjuk. Jag fick en bula under héger kni som
visade sig vara svirartad cancer, och benet maiste amputeras
ovanfor kniet. DA var det manga som bad for mig, inte minst
f Gunnar i Osby. Det tog flera ar innan man kunde siga att
jag skulle 6verleva. Men jag liste i kapp och fortsatte mot
studenten. Pasken 1957 ville jag naturligtvis fira i Osby som
vanligt. Och nu hade jag stigit i graderna si att jag fick bo i
sjalva pristgdrden och inte i flygeln som f6rut. Jag minns hur
bide f Gunnar och tant Elsa var mana om att jag skulle ha det
bekvimt. Den pasken fyllde f Gunnar 60 ar, och det firades
pa Annandagen med mottagning i pristgirden. Jag minns att
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en dam hade skrivit pa en hyllningsadress orden fran Psalta-
ren: ”Annu nir de bliva gamla skjuta de skott, de frodas och
gronska.” F Gunnar skrattade hjirtligt och sa: ”Nej, jag har
verkligen inte tinkt skjuta fler skott, det ar sa bra som det ar.”

Sommaren 1957 fick jag egen bil med statligt handikappbi-
drag. Efter det fick jag dran att kora f Gunnar till nagot av hans
ménga féredrag som skulle hallas pd en dansbana i mellersta
Skine som hette Révarkulan. Jag minns att £ Gunnar hade
roligt it namnet. Foredraget tror jag hette "Fran pdven i Rom
till Vita huset i USA”. F Gunnar var i hégform och jag minns
hur skrattsalvorna dinade 6ver Révarkulan. De sista iren i
Osby akte f Gunnar landet runt med sina foredrag och skrev
kaserier i veckotidningar och tiggde annonser for att samla
pengar till Gratia Dei. Detta gjorde honom kind &verallt och
hans drém om Gratia Dei blev verklighet. Men det ir inte
detta som har skrivit in hans namn i kyrkohistorien utan allt
det han utférde hir i Osby. Nattvard varje sondag, liturgiska
klader, dagliga béner i kyrkan — allt detta och mycket mer
bérjade i Osby for att sedan sprida sig 6ver landet.

Fader Gunnar skrev manga bocker, och de flesta av dem
skaffade jag och liste som gymnasist och student. Man kan
vil siga att jag blev hans lirjunge — jag kan inte minnas att jag
var skeptisk mot nigot sirskilt av allt han skrev. Inte s att jag
forsokte kopiera honom, jag var ju s3 blyg och tillbakadragen,
och det kan man d3 inte siga att han var. Men hans teologi
passade mig perfekt. Det fanns ocksa en innerlighet hos ho-
nom som kom fram i hans predikningar — han kunde blunda
som om han sig himmelen &ppen inom sig och sedan f6rsokte
méla med ord den himmelska synen.

Jag pristvigdes varen 1961 och kom som ung prist forst
till Kvidinge och sen till Malmé. Varvintern 1963 hade min
forsamling i Malmo skickat mig till Sigtuna pd ungdomsle-
darkurs, och dit kom ett brevkort eftersint frin Malms. Jag
sdg genast att det var frin f Gunnar — den handstilen tar man



Fader Gunnar staty i Osby

inte fel pa. Dir stod: Komministertjinsten i Osby ir ledig —
sok den! Jag tog reda pa att ansdkningstiden gick ut samma
dag, s3 det var vil for sent. Jag ringde i alla fall till Domka-
pitlet och fick veta att det gick att s6ka telegrafiskt fram till
midnatt. S3 den kvillen gick det ett telegram fran Sigtuna till
Lund. Jag fick tjinsten, si frin sommaren 1963 hade jag inte
bara mitt andliga utan ocksa mitt kroppsliga hem i Osby. Det-
ta ir nu snart 60 ir sedan. Sen dess har vi bott 20 ar i Histveda,
men nira 40 i Osby.

Nir jag kom till Osby i juni 1963 hade Hugo Pennegird
blivit kyrkoherde. Vad fanns det da kvar av allt som fader
Gunnar hade inf6rt? Forst och frimst den séndagliga miss-
san. Att fira nattvard varje sndag var unikt pa trettiotalet och
fortfarande ovanligt pa sextiotalet, men i Osby har det fort-
satt i alla r. Och det spridde sig till grannférsamlingarna, sa
nir jag blev kyrkoherde i Histveda pa sjuttiotalet fanns den
sondagliga missan redan dir. En annan sak som bestod i Osby
var de minga sockenbuden, besék med nattvarden hos gamla
och sjuka. Vi tva prister hade ett trettiotal sockenbud var i
varje minad. Detta var ocksa en pdverkan av f Gunnar som jag
tog med mig till Histveda. Det var ju en mindre férsamling

sa sockenbuden blev inte lika manga, men i alla fall ett par i
veckan ret om.

Fader Gunnar levde efter osbytiden pi Gratia Dei anda till
91 ars dlder, fast de sista ren var han pa nigot virdhem. Men
pa 90arsdagen hade han permission och var tillbaka p3 Gratia
Dei och motte i sin vita kaftan alla som ville gratulera. Da
hérde jag foljande dialog: — O, vad f Gunnar ser strdlande ut!

—Ja, di har spacklat opp mig!

1997 nir f Gunnar skulle fyllt 100 hade vi kyrkodagar i
Osby. Forre goteborgsbiskopen Bertil Girtner avtickte hans
staty och sjilve drkebiskopen ledde hgmissan. D3 kom ocksa
tva bocker om honom, en minnesbok av folk som bodde el-
ler hade bott i Osby och en levnadsteckning 6ver hans tid i
Osby som jag skrev. Detta hér ocksa till f Gunnar ur mitt per-
spektiv eftersom jag var mycket inblandad i arrangemangen.
Nigra ar senare kom den stora boken: Gunnar Rosendal — en
banbrytare for kyrklig fornyelse, som var skriven av idel professo-
rer och docenter, fast jag fick ocksa bidra. Med den boken kan
man vil siga att hans kyrkohistoriska betydelse ir fastslagen.

Och 53 i de yttersta av dessa dagar ska f Gunnars krénike-
bécker komma ut i tryck. Det ir ett slags dagbocker 6ver hans
tid i Osby frdn 1934 till 1962. Nir Biskop Rodhe installerade
honom som kyrkoherde gav han honom ocksi i uppdrag att
skriva dessa bocker. Rodhe kinde Rosendal vil och hade nog
pa kinn att han inte skulle bli vilken kyrkoherde som helst,
utan hir behévdes dokumentation. Si f Gunnar skrev, for
hand, i vildiga foliovolymer stora som gammaldags kyrk-
bdcker. Han skrev inte varje dag utan da och da, nir det hiinde
nigot av intresse. Resultatet blev flera tusen handskrivna si-
dor som nu 4ntligen ska ges ut i tryck. Eftersom jag kinner till
en del lokalt har jag fitt i uppgift dels att korrekturlisa, dels
att skapa fotnoter. Varje namn som niamns, och det ir atskil-
liga tusen, ska ha en not med fakta om personen, fodelsedr
och dédsar. Det kan vara hemmansigare eller kontorister el-
ler ungdomar i Osby pa trettiotalet, men det kan ocks3 vara
biskopar eller professorer i Sydtyskland eller USA, eftersom
f Gunnars kontaktnit var spint dver hela virlden. Det ir en
kommitté som jobbar med detta, och tanken ir att krénike-
bdckerna ska komma ut i tva volymer samtidigt, troligen ni-
gon ging under nista ar. Ingen av oss sysslar med detta pd
heltid, men vi som ir engagerade har hallit pa i 6ver ett ir, och
det kan nog bli bortemot ett ar till.

Kronikebdckerna innehiller nistan bokstavligen allt mellan
himmel och jord. Ibland ir det finstimda naturskildringar, i-
bland teologiska reflektioner, ibland handlar det om familjen,
ibland om bécker som forfattaren har list. Det ir inte bara en
forsamlingskrénika utan ocksa en personlig dagbok.

Mitt perspektiv pa f Gunnar omfattar alltsd nira 70 ar om
jag riknar frin mitt forsta mote med honom till min syssel-
sittning med hans kronikebocker idag. Andligen har han nog
piverkat mig mer an nigon annan minniska. Ur mitt person-
liga perspektiv kan jag i alla fall siga att utan f Gunnar hade
jag varken varit prist eller bott i Osby idag.

Staffan Ljungman

Skara stiftshistoriska- och Lunds stifthistoriska sillskap har
initierat utgivandet av de tvi fdrsta volymerna av Gunnar
Rosendals Krénikebocker. De innehaller mycket kyrkohisto-
riskt material som ir virdefullt att bli kint for en vidare krets.
Arbetsgruppen leds av kyrkoherde Markus Hagberg bitridd
av teol. dr Bjorn Fyrlund, professorerna Gunilla Grek Ek-
lund, Oloph Bexell och Bertil Nilsson. Ovriga medverkande
ar kyrkoherdarna Staffan Ljungman och Johnny Hagberg. De
tvd volymerna omfattar ca 300 s. text.
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